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A
nstataǔ ĉefartikolo / مجمع عمومی سازمان ملل متحد؛  به جای سرمقاله 

با تاکید مجدد بر یکی از اهداف بیان شـده در منـشور سـازمان              
هـای     انسانی و آزادی   به حقوقملل متحد پیشبرد و حمایت از احترام   

هـای نـژادی،       بدون در نظر گرفتن تفاوت     افراد بشر ی    اساسیِ همه 
 جنسی، زبانی و یا دینی آنان؛ 

با تاکیدِ مجددِ اعتقاد به حقوقِ اساسی انسان، به کرامت و ارزش       
ذاتی هر انسان، به حقوقِ برابر زن و مرد و حقوقِ ملل اعـم از ملـل                

 کوچک و یا بزرگ؛ 
با آرزوی پیشبرد و تحققِ اصول مندرج در منشور سازمان ملـل             

ی جهانی حقوق بشر در کنوانـسیون جلوگـیری و       متحد و در اعلامیه   
المللی ستردن تمام     مجازات اقدام برای نابودی نژادی، کنوانسیون بین      

المللی حقوق مدنی و سیاسـی،         های نژادی، کنوانسیون بین     انواع ستم 
اجتمـاعی و فرهنگـی،       -المللـی حقـوقِ اقتـصادی       کنوانسیون بیـن  

ی امحاء همه نوع عدم تحمل و ستم مبتنی بر اختلاف عقیده     اعلامیه
کارهـای    چنین دیگـر راه     و مذهب و کنوانسیون حقوق کودکان و هم    

ای و یا بین هـر         المللی که در سطحِ جهانی و یا منطقه         ی بین   مربوطه
یک از کشورهای عضوِ سازمان ملل متحد تصویب و منعقـد گردیـده             

 است؛ 
المللیِ حقوقِ مدنی و       کنوانسیون بین27با توجه به مفاد ماده    -

هـای قومـی، دیـنی و         سیاسی مبنی بر حقوق افراد متعلق به اقلیـت        
 زبانی؛ 
که تامین و حفظ حقـوق افـراد متعلـق بـه               ی این   با ملاحظه   -
ها منجر بـه ثبـات سیاسـی و          های اقلیت ها و اقوام ادیان و زبان      ملت

 شود؛  برند می اجتماعی کشورهایی که درآن بسر می
با توضیح این حقیقت که تامین و حفظ مستمر حقـوق افـراد                -
های ملی، نژادی، مذهبی و زبانی یکی از شرایط لازمِ پیـشرفت           اقلیت

طور عام و در چهارچوب یـک دموکراسـیِ مبتـنی بـر                اجتماعی و به  
کاری سـاکنین آن کـشورها        حکومت قانون باعث تقویت مودت و هم      

 باشد؛  می
هـا    با توجه به نقش مهمی که سازمان ملل متحد در حفظ اقلیت           

 عهده دارد؛  به
ی سازمان ملل متحد به ویژه    که در مجموعه    با یادآوری کاری    -

جلوگـیری از سـتم بـه       )  فرعی(بشر در کمیسیوندر کمیسیون حقوق  
المللـی    هـایبین  های الحاقی کنوانسیون ها و حفظ آنان و ضمیمه       اقلیت

حقوق بشر و دیگر ساز و کارهای مناسب اعلامیه جهانی حقوق بـشر             
های ملی و نژادی و مذهبی و       برای حفظ و پیشبرد حقوق افراد اقلیت 

 زبانی باید انجام گیرد؛ 
هـا و     ی حکومـت    وسـیله   با تکیه بر کارهای مهمـی کـه بـه           -

هـا و پیـشبرد و        ها برای حفظ اقلیت     موسساتِ غیر وابسته به حکومت    
های ملی، نژادی، مـذهبی و زبانـی         حفظ حقوق افراد متعلق به اقلیت   

 باید انجام پذیرد؛ 
 رسمیت شناختن نیـازِِ افـراد بـه اطمینـان بـه کارآیـی                   با به   -

المللـی در مـورد حقـوقِ افـراد            تمهیدات پیشبرد حقـوق بـشر بیـن        
های ملی، نژادی، مذهبی و زبانی؛ این بیانیه را در مورد حقـوق              اقلیت

 : دارد های ملی، نژادی، مذهبی و زبانی اعلام می افراد اقلیت
  1ماده 

هـای ملـی و قومـی         ملل عضو، موجودیت و هویت اقلیـت       -1
ها حفـظ    ی مرزهای این اقلیت     فرهنگی مذهبی و زبانی را در محدوده      

خواهند کرد و شرایط حمایت از حفظ هویت آنان را فـراهم خواهنـد             
 . نمود

ملل متبوع کلیه تمهیداتِ لازمِ قانونی و تصمیمات ضـروری        -2
 . را در جهت نیل به این هدف اتخاذ خواهند نمود

  2ماده 
کـه  (های ملی و قومی مذهبی و زبانی       افراد متعلق به اقلیت     -1

ی شخصی و اجتماعـی     در حوزه )   شوند  ها خوانده می    از این پس اقلیت   
حق دارند که آزادانه بدون هیچ نوع اعمـال تبعیـض یـا مزاحمـت از                 
فرهنگ خود برخوردار شده، مذهب خود را علنا ابراز داشته و مراسـم              

 . کار گیرند را انجام دهند و  زبان خود را به آن
یـی موثـر در       ها حق دارند که به گونـه        افراد متعلق به اقلیت   -2
های فرهنگی، مذهبی، اقتـصادی، اجتمـاعی فعـال بـوده و در                حوزه

 . های عمومی شرکت جویند فعالیت
طور موثر در تـصمیمات       ها حق دارند به     افراد متعلق به اقلیت     -3

ملی شرکت داشته و در سطح محلی در اقلیتی که به آن تعلق دارند و      
کـه بـا     تا آنجایی(کنند در تصمیمات  یا در محلی که در آن زندگی می   

 . شرکت کنند) قوانین ملی در تضاد نباشد
های مخصوص    ها حق دارند که انجمن      افراد متعلق به اقلیت     -4

 . به خود را ایجاد و راه اندازی نمایند
ها حق دارند که بدون هیـچ تبعیـض و          افراد متعلق به اقلیت     -5
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54 

های آزادانه و صلح آمیز خود را با اعضای دیگر گـروه              اجحافی تماس 
خود و با افراد دیگری که به اقلیت آنان تعلق دارنـد برقـرار نمـوده و                 
ادامه دهند و هم چنین با اتباع ملل هم مرز که با آنان قرابـت ملـی،               

 . قومی و یا مذهبی و زبانی دارند تماس داشته باشند
  3ماده 

ها منفردا یا با دیگر افراد گروه به حالت    افراد متعلق به اقلیت     -1
گونه اعمال تبعیض و اجحاف کلیه حقوق         توانند بدون هیچ    اجتماع می 

 . خود را منجمله آنچه که در این بیانیه اعلام شده است اعمال نمایند
اعمال و یا عدم اعمال حقوق اعلام شده در این بیانیه دارای    -2

 . ها نیست هیچ نتیجه منفی برای افراد متعلق به اقلیت
  4ماده

ملل متبوع کلیه اقدامات لازم را هرجا کـه ضـروری باشـد                -1
ها در تامین به اعمال موثر حقـوق      برای اطمینان افراد متعلق به اقلیت     

های اساسی آنان و برابـری در مقابـل قـانون بـدون               انسانی و آزادی  
 . گونه اجحاف و تبعیض اعمال خواهند داشت هیچ

ملل متبوع اقدامات لازم را برای خلـق شـرایط مناسـب در                -2
های آنان و ترویـج       گی  ها در جهت ابراز ویژ      مورد افراد متعلق به اقلیت    

های آنان اعمال خواهنـد داشـت         فرهنگ، زبان، مذهب، سنن و لباس     
جا که انجام آن مورد خاص با قوانین ملـی یـا اسـتانداردهای            مگر آن 

 . المللی مغایرت داشته باشد  بین
کـه    ملل متبوع در صورت امکان باید اقدامات لازم را در این            -3

های مناسـبی بـرای یـادگیری زبـان            ها فرصت   افراد متعلق به اقلیت   
مادری و یا دریافت قوانین و مقررات به زبان مادری خود داشته باشند        

 . ایجاد نمایند
ملل متبوع در صورت امکـان تمهیـدات لازم را در زمینـه                 -4

هـا   تحصیل به زبان مادری و تشویق در کسب معلومات تاریخی سنت    
ها وجود دارد اعمـال       زبان و فرهنگی که در درون مرزهای آن اقلیت        

 . خواهند نمود
ملل متبوع باید اقدامات لازم را برای شـرکت کامـل افـراد                -5

ی اقتصادی و پیشرفت ملی در کشورشان         ها در توسعه    متعلق به اقلیت  
 . بنمایند 

  5ماده 
های ملی باید درجهت تحقق بخشیدن به     ها و برنامه    سیاست  -1

 . ریزی و تعبیه شوند ها برنامه منافع مشروع اشخاص متعلق به اقلیت
هـا بایـد در تحقـق         کاری بین دولت    های تعاون و هم     برنامه  -2

ریزی و تعبیه    ها برنامه بخشیدن به منافع مشروع افراد متعلق به اقلیت  
 . شوند
  6ماده 

هـا بـا در       ها در مسائل مربوط به افراد متعلق بـه اقلیـت             دولت
نظرگرفتن دیگر مسائل باید در زمینه تبادل اطلاعات و تجارب بـرای            
 . تشویق متقابل و کسب تفاهم و اطمینان در بین آنان نیز کوشا باشند

  7ماده 
ملل متبوع باید در جهت تحقق حقوق مشروحه در این اعلامیـه          

 . ها کوشا باشند برای اقلیت
  8ماده 

هیچ چـیز در بیانیـه حاضـر نبایـد مـانع تحقـق تعهـدات                    -1
. هـا باشـد     المللی ملل متبوع در رابطه با افراد متعلـق بـه اقلیـت               بین

خصوصا ملل متبوع با اعتقـاد کامـل تعهـدات و الزامـاتی را کـه در                  
 . اند انجام خواهند داد المللی پذیرفته های بین نامه معاهدات و موافقت

تحقق عملی حقوق منـدرج در ایـن اعلامیـه نبایـد مانـع                  -2
ی جهـانی حقـوقِ بـشر و           وری افراد از حقوقِ مندرج در اعلامیه        بهره
 . های اساسی آنان شود آزادی

ی ملل متبوع برای تحقق موثـر    وسیله اقدامات انجام شده به -3
ی نخست   حقوق اعلام شده در این بیانیه نباید در درجه     برخورداری از   

بـا اصـلِ برابـریِ افـراد، متخـذ از            طوری تفسیر شود که در مغایرت    
 . ی جهانیِ حقوق بشر قرار گیرد اعلامیه
در بیانیه حاضر  بنیان هیچ فعـالیتی نبایـد در مخالفـت بـا               -4

اهداف و اصول سازمان ملل متحد قرار گیرد به ویـژه حـق ملـل در                 
برابری در حاکمیت، تمامیت ارضی و اسـتقلال سیاسـی ملـل نبایـد             

 . دار شود خدشه
  9ماده 

های دیگر سازمان ملل متحد بایـد   های تخصصی و ارگان    آژانس
ی   در تحققِ کاملِ حقوق و اصول منـدرج در ایـن بیانیـه در حیطـه                 

 �.های مربوط به خودشان شرکت نمایند صلاحیت
 
 

ی ادبی    در مسابقه     -ی مجله   عضو هیات تحریریه    -دکتر کیهان صیادپور     
های درخشان زبان اسپرانتو، که همه ساله به هنـگـام بـرگـزاری                 استعداد
ی    ی جایـزه    شود، امسال در پکن برنده      ی جهانی اسپرانتو انجام می      کنگره

ی شـعـر      ویژه و دیپلم افتخار استعدادهای درخشان زبان اسپرانتو در رشته         
این افتخار را   .   باشد  ی این جایزه و دیپلم می       ایشان اولین ایرانیِ برنده   .   شد

گوییم و آرزوی درخشش بیش از پـیـش            به آقای دکتر صیادپور تبریک می     
 . ایشان را داریم

 سبزاندیشان ی پیام  ی مجله هیات تحریره
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 مقدمه
نامه برای زبان فارسی،  کار بسیار عظیمی که فردوسی توسط خلق شاه       

ایران و ایرانیان انجام داد، از جهات بـسیاری قابـل مقایـسه بـا کـار                  
سترگی است که دکتر زامنهوف با آفرینش زبان اسپرانتو برای جهـان            

جا به اختصار بـه برخـی از وجـوه            در این   . و جهانیان انجام داده است    
نامـه    ی شاه کارهای ایشان، حماسه اشتراک فردوسی و زامنهوف و شاه   

 . شود و زبان اسپرانتو، پرداخته می
 

 ماناییِ کاخ سنگی و کاخ فرهنگی
منطق و دلایلی که فردوسی در چند بیت و در اوج زیبـایی و ایجـاز                  
بیان کرده است، حتی امروز نیز، با گذشت نزدیک به ده قـرن، بـرای               

 :انسان معاصر قابل قبول و متقاعد کننده است
 بناهای آباد گردد خراب
 ز باران و از تابش آفتاب

 پی افکندم از نظم کاخی بلند
 که از باد و باران نیابد گزند

 بسی رنج بردم در این سال سی
 عجم زنده کردم بدین پارسی
 ام نمیرم از این پس که من زنده

 ام که تخم سخن را پراکنده
بناهـای  ”گونه شـکی     نگرِ فردوسی، بدون هیچ     آری، در نظر تاریخ    

افکنـدن کاخـی      ، بنابر این او وقت خود را صرف پی    “ آباد گردد خراب  
، و آن نیست مگر کاخی از نظـم  “که از باد و باران نیابد گزند”کند    می

ی مردمـان جـای دارد و حـافظ آن عمـوم               که پیِ آن در دل و سینه      
اند، و تا زمانی که مردم وجود دارند، آن قصر نیز پا بر جا خواهـد          مردم
. تواند در برابر آن عرض اندام کند  حقیقتی که هیچ واقعیتی نمی  -بود  

به یک تعبیر، بناهای فیزیکیِ آبـاد، بـا تمـامی زیبـایی و اسـتحکامِ                  
اند، در صورتی که کارهای       پذیر و فانی    هایی خلل   شان، واقعیت   ظاهری

ها   اصیلِ فرهنگی، حقایقی مانا و خلل ناپذیر هستند که در برابر پدیده   
. دهنـد   مراتب مقاومت  بیشتری از خود نشان مـی          و بلایای طبیعی به   

از جملـه     –کارهـای معمـاری دنیـا         این است که اکثریت قاطع شـاه      
اند و معدود آثاری که  تا کنون ازبین رفته  -ی جهان    گانه  عجایب هفت 

ی   وجه عظمت و تلالوی اولیـه  تا به امروز بر جای مانده است، به هیچ      
خود را حفظ نکرده است، در صورتی که بسیاری از گوهرهـای ادبـی               

خوبی تا به امروز حفظ شده است و هنوز نیز دارای درخشش          جهان به 
ی   ی حافظ و مولانـا، و حماسـه          غزلیات جاودانه:  ی خود هستند  اولیه

المللی و بسیار غنی و توانای اسـپرانتو، تنهـا            نامه و زبان بین     ابدی شاه 
آورد ادبی و فرهنگی است که امروزه         هایی اندک از هزارها دست      مثال

هـا چـه از نظـر         کـه وجـود آن      و جالب این –در اختیار ما وجود دارد  
فیزیکی، به صورت کتاب و جزوه، و چه از نظر معنـوی در اذهـان و                

های گذشـته اسـت، و هـر چـه            های مردمان، حتی بیشتر از زمان       دل
ها بیـشتر بـر انـسان         گذرد، ژرفای آن   ها می زمان بیشتری از تولد آن   

 .شود شناخته می
 

 تخصیص یک عمر به یک ایده
زیباییِ تمام بیان داشته است، وی سی         گونه که خود فردوسی به      همان

کـه همانـا      –نامه   ی خود را در راه آفرینش شاه    مایه  سال از عمر گران   
صرف کـرده اسـت، زامنهـوف         -ضامن باززاییِ زبان پارسی نیز بوده       

، دقیقا سی سال دیگـر    1887نیز، پس از انتشار زبان اسپرانتو در سال         
صـرف ترجمـه و       -ش   درواقع تا پایان زندگیِ پُرثمر  -از عمر خود را     

های گوناگون و بالغ بر پنجاه جلد به زبان اسپرانتو کرد و              تالیف کتاب 
طور غیرقابل تصوری باعث پختگی و غنای زبان          های او به    این نوشته 

وی نیز در شعری زیبا که به زبان اسپرانتو سروده شـده          .   جدید گردید 
ی جوانی خود،    در باره)  Mia Penso  ( ی من   اندیشهاست، با نام    

 :گوید که در راه اسپرانتو صرف کرده است، چنین می

 

  فردوسی و زامنهوففردوسی و زامنهوف  
 احمدرضا ممدوحی

Mia penso kaj turmento, فکرِ من، اِی رنج من،اِی  
kaj doloroj kaj esperoj! اِی دردها و امیدهای منو ! 
Kiom de mi en silento در سکوت، از جانبِ منچقدر  
al vi iris jam oferoj! است فشانی شده  شما جاندرراه! 
Kion havis mi plej karan – چیزی که در ترین  گرامی 

 -اختیارم بود 
la junecon – mi ploranta گریان– را ام جوانی  
metis mem sur la altaron نهادمگاه  بر قربانخود  
de la devo ordonanta! خود   مسئولیتی که مرا بهخاطر به

 !خوانْد می
Fajron sentas mi interne, درونم آتشی برپاست،در  
vivi ankaŭ mi deziras, – خواهم زندگی کنم،   نیز میمن- 
io pelas min eterne, ،دارد جاودانه  چیزی مرا دورمیاما 
se mi al gajuloj iras... شریک شدن با شادماناناز … 
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 پیشاهنگان فرهنگ ملی و فرهنگ فراملی
ی   حکیم ابوالقاسم فردوسـی بـا نگـارش حماسـه           

نامه، علاوه بر خدمت بزرگی کـه در جهـت             جاودان شاه 
بازگشت به زبان پارسی و تثبیت و تحکیم هرچه بیـشتر        
آن کرد، در مورد تاریخ، فرهنگ و تمـدن پارسـی نـیز،              

وجود آورد   آگاهیِ ژرف و شگرفی در بین ایرانیان به      ) خود( 
که در نهایت به شکوفایی، بسط و گسترش عرِقِ ملی در           

دکتر زامنهوف نیـز    .   ی وسیع کشور ایران انجامید      گستره
وجود آوردن    المللی اسپرانتو، علاوه بر به      با ابداع زبان بین   

طرف برای تمامی جهانیـان، بنیـادی         زبانی مشترک و بی   
مستحکم را برای ارتقای روابط بین ملل گوناگون جهان،         

. دور از هرگونه تبعیض و تعصب، به دنیـا ارائـه کـرد           به
هـا و     اسپرانتو محملی شد برای بیان و انتقـال اندیـشه          

. آمیز در سراسر جهـان      های فراملی، انسانی و صلح      ایده
ی توانــای    ، نویــسنده )1924-(  طــور کــه ویلیــام اُلــد        همــان 

ی   اسکاتلندی زبان اسپرانتو که تا کنون دو بار نامزد دریافـت جـایزه           
هـای ملـی بـر اسـاس          فرهنـگ :  ادبی نوبل شده است، بیان داشـته    

هـای انـسانی پایـه گـذاری شـده و              های گوناگون بین گروه     تفاوت
ملی اسپرانتو بـر     تشخص پیدا کرده است، درصورتی که فرهنگ فوق 

هـای جهـان پـای بـر          های مشترک بین تمامی انسان      ی ویژگی   پایه
ی در خـور توجـه        نکته.   ی هستی گذاشته و هویت یافته است        عرصه

الوصـفیِ ایـن      خوانیِ مع  کند هم ی آن اشاره می    دیگری که اُلد درباره   
توانـد    ای که شخصی واحد می      گونه  دو نوع فرهنگ متفاوت است، به     

وسیع فرهنگ  ی  که به فرهنگی ملی تعلق دارد، در گستره         در عین آن  
جهانی نیز اعلام وجود کـرده و سـهم ملـی خـود را بـه فرهنـگ                     

 . المللی اهدا کند بین

 
 فرصت و تهدید، آزادی و تحدید: زبان ملی

هر زبان ملی یک فرصت یا آزادی است و در آنِ واحد یـک تهدیـد،               
یک فرصت است چرا که به متکلم خـود ایـن        :  تحدید و زندان است 
مند گـردد و     دهد که از منابع موجود در آن بهره       اجازه و توانایی را می    
ی آن در معرض دید عموم قرار دهـد؛ و            وسیله  خلاقیت خود را نیز به    

ی وسعتِ جغرافیایی آن      ی آن فقط به اندازه      تحدید است چون گستره   
بنابراین، کسی که فقـط در چـارچوب زبـان ملـی خـود             .  زبان است 

منـد    شمار آن بهـره   کند، هرچند از مواهب بی    زندگیمطالعه، تالیف و    
شود، اما خود را از نعمات جهانی فرهنگ و تمدنِ بشریِ موجـود                می

ــره      ــن ک ــر ای ی   در سراس
 .کند خاکی، محروم می

ــه کــه در      همــان  گون
ــه   ــصر جامع ــی     ع ی مدن

معاصر، هر یک از ما هـم        
 و تبار خود تعلق       به خانواده 

ی   داریم و هم بـه جامعـه       
خود، در دوران ارتباطـات      

المللی حاضـر نـیز مـا         بین
باید علاوه بر ملت خود به      

ی جهانی نیز تعلـق       جامعه
و اسـپرانتو،   -داشته باشیم  

عنـوان یـک زبـان بـه           به
 و  المللـی   بینمعنای واقعی   

 .طرف، محور اصلیِ چنین ارتباطی است بی
 

 خاطر معنویات گذشتن از مادیات به
دانـستند و اعتقـاد داشـتند کـه ایـن              فردوسی و زامنهوف عمیقا می    

و هر یک از ایشان بـسته     .   است، نه مادیات    معنویات است که ماندنی   
هـا و     دیـد، یافتـه     به اوضاع و شرایط زمان خویش و براساس صـلاح   

مـسلما اگـر    .  ی خود، عمر خود را در ایـن راه صـرف کردنـد               علاقه
بـود، بـا اسـتعداد و       “   بناهـای آبـاد   ” دنبال مقام، ثروت و       فردوسی به 

توانست بـا     راحتی می   ی خود در ادبیات و شعر، به        العاده  ی فوق   قریحه
کـه بـرای انجـام آن         –سرایی در وصف سلاطین زمان        چند مدیحه 

. خواست، سـریع برسـد      به هرچه می    –سی سال وقت هم لازم نبود       
اش او را از انجـام چنیـن      دوستی اما دوربینی او و دوراندیشی و انسان  

ی زمان بود، منـع مـی کـرد و        پاافتاده کاری، که در حد شعرای پیش     

ماننـد هـر      –او  .   داد  تر و دورتری را به او نـشان مـی           های وسیع   افق
اندیشید که وجود نداشت، چـیزی     به چیزی می   –ی دیگری     آفریننده

توانست به طرف آن برود، زیرا همـان طـور کـه            که تنها اندیشه می   
 :گوید مولانا می

 جا کشد ات جایی رود، وانگه تورا آن اندیشه
 ز اندیشه بگذر، چون قضا پیشانه شو، پیشانه شو

اندیـشند    بندی، عوام به چیزهایی می      بنابر یک طبقه   
بینند، و نوابغ به      شنوند، خواص به چیزهایی که می       که می 

یعنی چیزهایـی     –اند  اند و نه شنیده   چیزهایی که نه دیده   
وجـود    که اصولا وجود خارجی نداشته و ایشان درصدد به        

52 

و در اوج استیلای زبان عربی در ایران         –چه حکیم ابوالقاسم فردوسی، در بیش از هزار سال پیش             چنان
زد و باعث باززایی و شکوفـایـیِ          کرد و دست به آفرینش شاهنامه نمی        قیام فرهنگیِ خود را آغاز نمی       –

در   –امروز نیز، اگر ما     !   کردیم  زبان عربی صحبت می     اکنون ما به    احتمال قوی هم    شد، به   زبان فارسی نمی  
الـمـلـلـی و         بُرد یک زبان منطقی، بین      به مطرح ساختن و پیش      –رانیِ زبان انگلیسی بر دنیا        اوج حکم 

ی انگلیسی و عوارض فرهنگی و         طرف مانند زبان اسپرانتو نپردازیم، نوادگان ما نیز دچار زبان بیگانه            بی
  اجتماعیِ آن خواهند بود
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  .آوردن آن هستند
 –ی خـود بـود        چه فقط به فکر زندگیِ روزمره       زامنهوف نیز چنان   
بار قرن نوزدهم و با اولاد نسبتا زیاد خـود          خصوص در دوران فلاکت     به
هیچ عنوان به فکر ایجاد زبانی نمی افتاد که وجود خـارجی هـم          به  –

کـار    توانست نبوغ خود را در راه امرار معاش بـه  راحتی می او به!  نداشت
وجـود    ی خود، اوضاع مادی بهـتری را بـه      گیرد و برای خود و خانواده     

گـر او و عـشق و          آورد، اما بینش وسیع و دورنِگر او و تفکر آفـرینش          
ی تحـصیلی و کـار      که حتی باعث شد رشته  –دوستی عمیق او   انسان

ی تـزاری     حتی در آن شرایط سـخت روسـیه         –خود را نیز تغییر دهد      
بینی و درک عمیـق       ای روشن   گذاشت که او لحظه     نمی  -قرن نوزدهم   

ی بشری، فراموش کند و دچار روزمرّگی    خود را در مورد پیشبرد جامعه     
 .و روزمرگیِ متداول در جامعه گردد

ای که ابداعی    گونه آل خود وفادار ماند به     چنان به ایده و ایده      او هم  
صورتی کاملا پخته و تعریف شـده         که او در بیش از صد سال پیش، به        

اش ارائه کرده است، بـرای بـسیاری از           با تمام دقایق و ظرایف ممکن     
ی سـوم میـلادی و در عـصر ارتباطـات و               عصران ما، در هـزاره      هم

 !رسد اینترنت، هنوز بدیع و بعید به نظر می
 

 ی زامنهوف پیروان از خود گذشته: اسپرانتودانان معاصر
در عصر حاضر نیز تمامیِ اسپرانتودانانی کـه بـا سرمـشق قـرار دادن                

ی خـود،     و جامعه زامنهوف و با وجود تنگناهای بسیار در زندگیِ روزانه    
ی والای آن هـستند       به فکر فراگیری و گسترش زبان اسپرانتو و ایده  

چـال    و حتی به این دلیل مـورد تمـسخر غـرق شـدگان در سـیاه                –
در واقع از وسعت نظـر بیـشتری          –گیرند    روزمرگیِ جامعه نیز قرار می    

نسبت به بقیـه برخـوردار بـوده و بـه بهبـود پویـای اوضـاع جهـان                     
همیـن دلیـل      شاید به.  اندیشند، نه به قبول انفعالیِ شرایط فعلی آن       می

ای که در آلمان انجام شده است، متوسط طـول            است که طبق بررسی   
برخی علت ایـن    .   ی افراد جامعه بیشتر است      عمر اسپرانتودانان از بقیه   

ی درسـت و مثبـت و          امر را برخورداری اسپرانتودانان از یک اندیـشه       
گونـه کـه      همـان .  داننـد   تلاش کردن در راه اعتلا بخشیدن به آن می        

تواند باعـث ضـعیف       های غلط قدیمی می     رکود فکری و تکرار کلیشه    
کـه در     –شدن تن و روان آدمی گردد، داشتن هدفی والا و ارزشـمند             

تواند تمـامی روابـط و ضـوابط حـاکم بـر دنیـای                 صورت حصول می  
ها را به نحوی بسیار مثبت و سازنده تغییر داده و تحول بخـشد          انسان

قــادر اســت تــا بــه انــسان امیــد و آرزو داده و تــاثیری خــوب و                  –
  . کننده بر روح و کالبد انسان داشته باشد تقویت

زبان، کـه تنهـا بـا تـدریس زبـان              هنگامی که یک فرد انگلیسی  
دسـت آورد، امـا       تواند درآمد قابل توجهی به      راحتی می   مادری خود، به  

اسپرانتو   -در بسیاری از مواقع رایگانِ       -دهد که به تدریس       ترجیح می 
زدن در زبان   جای قلم زبان به بپردازد؛ و یا هنگامی که انسانی فرانسوی   

شود، با اطمینـان    مادری خویش، به تالیف به زبان اسپرانتو مشغول می      
مدت و فراگیرشده     توان گفت که ایشان از حد لذایذ روزمره و کوتاه           می

انـدازهایی دورتـر و       اند و نگاه خود را به چشم        ی خود گذشته    در جامعه 
 .اند دوخته -تر  تر و انسانی اما عمیق –هایی دیرتر  وصال

 
 های زمان از فردوسی و زامنهوف عدم استقبال دولت

) خصوص سـلطان محمـود غزنـوی       به( داران وقت     گونه که زمام    همان

طور که بایـد متوجـه        آن
کار فردوسی    عظمت شاه 

نــشدند و قــدر آن را        
ترتیبی کـه    ندانستند و به  

نامه بود از     ی شاه   شایسته
ی آن    آن و مولف نابغـه    

ــد،     ــتقبال نکردنــ اســ
هــای معاصــرِ      دولــت

اواخر قرن  ( زامنهوف نیز   
ی   نوزده و اوایـل سـده      

ارزش اقـــدام  )  بیـــستم
ــترگ او را درک        ســ

ــه    ــد و ب ــه  نکردن ی   گون
ســــزاواری از زبــــان    

اما در هر دو مورد، این خودِ مردم بودند کـه          .   اسپرانتو استقبال نکردند  
هـای    ای درخور و صحیح و شایسته از این دو نابغه و  نـوآوری      گونه  به

نامـه و     عمل آوردند و به این ترتیـب شـاه        ایشان ارزیابی و استقبال به 
ی مردم حفظ و نگه داری شـد و بـر          اسپرانتو در واقع تنها توسط توده     

نامـه، نقـلِ      درمورد شـاه  .   طور روزافزونی اضافه گشت     محبوبیت آن به  
های بیشماری کـه    های آن و استنساخ ی ابیات و داستان  سینه به سینه  

ی زبـان اسـپرانتو، نگـارش و انتـشار             عمـل آمـد، و دربـاره        از آن به  
هـای گونـاگون جهـان و         های اسپرانتو به زبـان      نامه  خودآموزها و واژه  

ها و مجلات مختلف در کـشورهای سراسـر            ها، کتاب   پیدایش انجمن 
. جهان، توسط آحاد مختلف مردم دنیا، شاهدی است قوی بر این ادعـا      

تبـع    ی مدنی، و بـه      افزون جامعه   و امروزه روز، با پیدایش و تقویت روز       
بـرد    تر شدنِ نقش و قدرت مردم در مطرح ساختن و پیـش             آن پُررنگ 

ها، زبان اسپرانتو نیز در مقیاس بـسیار وسـیعتری توسـط ایـشان                 ایده
حمایت و پشتیبانی شده و در واقع امیدهای نُوی برای موفقیت بیـشتر    

 .تر آن، در قلوب مردم جهان پدیدار گشته است و سریع
 

 پیروزیِ روزافزون فردوسی و زامنهوف
نامـه در     هـای متفـاوت شـاه       شـمار چـاپ     تعداد بی  

های مختلف جهان، شاهدی      کشورهای گوناگون و به زبان    
همچنین .   افزون فردوسی است    زنده و گویا از پیروزی روز     

ی فردوسـی و      هـای متعـدد در بـاره        ها و همایش    کنگره
از جملـه     –المللی    کارش از سوی نهادهای ملی و بین        شاه

ی ایـن اسـت کـه ایـده و کـار               نشان دهنده   –یونسکو  
درمورد زامنهوف و اثر    .   گیر است   فردوسی صحیح و جهان   

المللی اسپرانتو، همچنیـن چـاپ و          فناناپدیر او، زبان بین   
ها و نشریات بسیار زیاد در سراسـر دنیـا و              انتشار کتاب 

هـای ملـی و      رانی و کنگره برگزاری هزارها سمینار، سخن  
گذاری یک سـال بـه اسـم        و نام –المللی  ای و بین  منطقه

دکتر زامنهوف از سوی یونسکو، و همچنیـن تـصویب دو           
نامه از سوی یونسکو به پاس خدمات زبان اسـپرانتو      قطع

گویای موفقیت و پذیرش جهانی فکر        –به جهان بشریت    
 �.و ابداع زامنهوف است
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ی جایزه    گفتگوی کوتاه با دکتر کیهان صیادپور برنده        
در مسابقات هنرهای زیبای سازمان جهانی      “  استعداد نو ”

اسپرانتو هم زمان با هشتاد و نهمین همایش جهانی             
  2004اسپرانتو در پکن در سال 

 
لطفا در مورد جایزه ای که دریافت کرده اید توضیح            -

 بفرمایید؟
مسابقات هنری زیادی همه ساله در مورد آثار              
گوناگون هنری به زبان بین المللی اسپرانتو برگزار              

ها مسابقات    ترین آن   ترین و باسابقه    شود که معروف    می
هنرهای زیبای سازمان جهانی اسپرانتو است، که               
هرساله همراه با همایش جهانی اسپرانتو در سراسر            

میلادی 1950شود این مسابقات از سال         دنیا برگزار می  
این مسابقات هم اکنون      .  همه ساله برگزار شده است      

هفت رشته را شامل می شود که در رشته های شعر،               
نثر، مقاله، فیلم، آواز، تئاتر سه جایزه به سه اثر اول در             

ی کتاب کودک یک جایزه  اهدا             هر سال و در رشته      
به فردی که   “  استعداد نو”ی   علاوه بر آن جایزه. شود  می

با ارائه اثری شایسته برای اولین بار در این مسابقات             
که جایزه   1959ازسال  .  شود  شرکت کرده باشد، اهدا می    

به فهرست جوایز مسابقات هنرهای زیبای      “  استعداد نو ”
 نفر  30سازمان جهانی اسپرانتو افزوده شد تاکنون            

تا امسال  1995اند و از سال          موفق به دریافت آن شده     
 .کسی موفق به دریافت آن نشده بود

 این جایزه شامل چه چیزهایی است؟ -
مثل سایر جوایز شامل دیپلم     “  استعداد نو ”ی    جایزه

علاوه بر آن اسامی دریافت      .  افتخار و مبلغ نقدی است     
هنری ”نام    بر جامی به   “  استعداد نو ”کنندگان جایزه    

که در مقر سازمان، در هلند نگهداری               “  هاراباجیو
 .گردد شود، حک می می

 ی خود را برای چه اثری دریافت کرده اید؟ جایزه -
) آمد بهاران (Venis la printempo نام    شعری به 

های    سروده شده و در آن جلوه          زبان اسپرانتو   که به 
اند و    طبیعت با معیارهای زندگی مدرن مقایسه شده          

دور از طبیعت     منظور از آن مذمت زندگی ماشینی و به         
 .بشر امروزی است

 

 چگونه نامزد دریافت جایزه شدید؟ -
آثاری در این مسابقات می توانند شرکت کنند که             

البته بخش کتاب کودک    .  قبلا در جایی چاپ نشده باشند     
مستثنی است و کتب چاپ شده در این قسمت شرکت              

آثار را خود مولفین با اسم مستعار برای              .  کنند  می
مسابقات ارسال می کنند و آثار برتر توسط داوران              

 .شوند بدون اطلاع از هویت نویسنده انتخاب می
چه شد که به سرودن شعر به زبان اسپرانتو رو               -

 آوردید؟
با اشعار  در ابتدای آشنایی با اسپرانتو با برخورد          

ویژه اشعار خانم دکتر       هموطنانم به این زبان به       
 اولین  .کار شدم   احمدنیا و خانم نظامی، تشویق به این       

ی    ی حمله      درباره  “برای کدام گناه؟   ”نام      شعرم به  
ی ناو آمریکایی به هواپیمای ایرانی بود که           ناجوانمردانه

چاپ بلژیک درسال        Monato  ی معروف     درمجله
منتشر شد که باعث تشویق بیشتر من شد و جا             1988

دارد از سردبیر این مجله آقای اشتفان ماول یاد کنم و             
بیست و پنجمین سالگرد تولد این مجله را به ایشان                

 .تبریک بگویم
 ها دارد؟ زبان اسپرانتو چه مزیتی بر سایر زبان -

زبان اسپرانتو یک زبان فراملی است وبه همه امکان         
مثال بارز  .  سان برای استفاده از آن را می دهد         نسبتا یک 
توان   آیا می .  ام  ای است که بنده دریافت کرده        آن جایزه 

تواند شعری    تصور کرد که یک ایرانی ساکن ایران به        
ی   به زبان انگلیسی یا فرانسوی بسراید و برنده            

که برندگان مسابقات      درحالی المللی شود؟   ی بین   جایزه
هنرهای زیبای اسپرانتو از ملل مختلف هستند و برای            

را قبلا یک نفر چینی     “  استعداد نو ”ی    همین جایزه مثال  
اند که خط و زبان        و یک نفر ژاپنی هم دریافت کرده        

های اروپایی به کللی متفاوت       ها هم مثل من با زبان       آن
 .باشد می

 شغل شما چیست؟ -
های کودکان هستم و      من پزشک ومتخصص بیماری   

های   ی فوق تخصصی بیماری      درحال حاضر در رشته    
 �.باشم قلبی کودکان در حال تحصیل می

 

50 

In
te

rv
ju

o 
ه /

احب
مص

 

 پزشک جوان ایرانی،
 ی ادبی اسپرانتو  ی جایزه  برنده



 1383  پاییز نهم     شماره    

8 

 

  N-ro: 9  Aŭtuno 2004          

A
rtikolo / مقاله 

49 

هجری      1287(  میلادی              1907انجمن جهانی اسپرانتو در سال                                              
به منظور سر و سامان دادن به جنبش اسپرانتو در سراسر                                                                                )     شمسی    

گذاری،            این انجمن از آغاز بنیان                               .     جهان، در کشور سوئیس تشکیل شد                                      
نمایندگانی در کشورهای مختلف داشته است که هر سال مشخصات                                                                            

 . شود      انجمن منتشر می               Jarlibro)( آنان در کتاب سال                
ی موارد مربوط به                            های منتشر شده، نگارنده نتیجه                                     با بررسی کتاب                  

لازم به یادآوری است که این مقاله                                             .     ایران را در این مقاله آورده است                                           
را مورد بررسی قرار                          )     1358  (   1989از آغاز انتشار کتاب سال تا سال                                                

 . داده است        
ای به             هیچ اشاره           :     انتشار نخستین جلد کتاب سال                                  )     1290  (   1911

 . ایران نشده است              
آقای      :     تبریز     .     ، بخش مراکز بازرگانی                          166ی         صفحه    )     1291  (   1912

وارتان درزی وارتانیان، فروشگاه اسپرو، فروشگاه جدید کالاهای                                                                         
 .   خارجی     

.    در ایران               UEAی محلی                  نماینده       )     اولین     ( ،     127ی         صفحه     
 ).  کارمند بانک شاهی                ( آرداش در هورهانیسیاس                      :   تبریز     

هتل بوسفر،              :     تبریز     .     ، بخش خدمات               283ی         صفحه    )     1292  (   1913
 . ی گجیل        محله    

 در شهرهای                UEA، نمایندگی                173ی         صفحه    )     1293  (   1914
هتل     :     تبریز     .      بخش خدمات                304ی         صفحه    .     قوچان و تبریز                   

 . بوسفر، محله ی گجیل                  
.    در ایران             UEAی محلی                 نماینده          106ی         صفحه    )     1295  (   1916

ی       صفحه    ).      کارمند بانک شاهی                    ( آرداش در هورهانیسیاس                            :     تبربز     
 ).  کارمند دفتر بازرگانی                    ( بقراط میکائیلیان                  :    قوچان      118

 در بخش گزارش سالانه ی  انجمن                                            26ی         صفحه    )     1296  (   1917
های مختلف در ایران به                                     جهانی اسپرانتو خبری از تشکیل گروه                                             

شود       خورد و از به سامان نبودن خدمات پستی گلایه می                                                                 چشم می        
    .(!) 
بهمن      :     نمایندگی در تهران                     )     اولین       (   80ی         صفحه    )     1298  (   1919

 ) خبرنگار روزنامه رعد                   ( شیدانی      
بهمن شیدانی،                :     ، نمایندگی در تهران                         67ی         صفحه    )     1299  (   1920

 ).  کارمند دارایی شهرداری                     ( احمد یزدانی کسروی                   :   جانشین      
ی       دبیر مدرسه            ( محمد لبیب               :     ، نماینده در قزوین                          108ی         صفحه     

 .   ) توکلی     
 . آرداش در هورهانیسیاس                    :   ، نماینده در تبریز                  135ی      صفحه      

بهمن شیدانی،                :     ، نماینده در تهران                        124ی         صفحه    )     1300  (   1921
 ) کارمند دارایی شهرداری                     ( احمد یزدانی کسروی                   :   جانشین      

بوغدان        :     ، نماینده در انزلی                              219ی             صفحه    )     1302(  1923
اکبر          علی   :     تبریز     ).      گر      تعاون     ( ربریک         .     ا :     رشت   ).      دار       کتاب    ( هایراپتیان              

اولین انجمن اسپرانتو ایرانی نیز در این                                                        ).  (     تاجر فرش          ( چی          نمسه    
ی اسپرانتوی تبریز                             ستاره     :     ی کتاب سال قید شده است                                        صفحه    

Tabriza Esp.Stelo                         نماینده در              :     تهران     .      به نشانی نماینده
کارمند        ( احمد یزدانی کسروی                             :     بهمن شیدانی، جانشین                         :     تهران     

 ).  دارایی شهرداری              
تاجر      ( چی          اکبر نمسه               علی   :     ی؟ ، تبریز                    صفحه    )     1303  (   1924   

 به       Tabriza Esp.Stelo ی اسپرانتوی تبریز                         ستاره     ).      فرش   
).    Kooperativistoگر          تعاون     ( ربریک         .     ا :     رشت   .     نشانی نماینده               

احمد یزدانی               :     بهمن شیدانی، جانشین                       :     نماینده در تهران                    :     تهران     
 ).  کارمند دارایی شهرداری                     ( کسروی       

:   بهمن شیدانی، جانشین                         :     ، تهران         329ی         صفحه    )     1304( 1925
 ).  کارمند دارایی شهرداری                     ( احمد یزدانی کسروی                   

تاجر      ( چی          اکبر نمسه               علی   :     ، تبریز         315ی         صفحه    )     1305(  1926
 به       Tabriza Esp.Steloی اسپرانتو تبریز                                ستاره     ).      فرش   

تولید       ( رضا طاهری               :     نماینده       )     اراک    ( سلطان آباد                .     نشانی نماینده               
نماینده         )     حسابرس      ( االله خانن پرویز                         فضل   :     ، جانشین          ) ی فرش           کننده     

 . واغناک سرکیسیان               :   بازرگانی        
 ).  ملاک     -دار     مزرعه     ( حاجی سید محمد روحانی                    :   ، رشت     288ی     صفحه    

امیرقلی امینی                   :     ، اصفهان            382ی             صفحه    )     1308  (   1929  
).    ملاک       -دار       مزرعه     ( حاجی سید محمد روحانی                          :     رشت   ).      دار       مزرعه     ( 

 Tabrizaجامعه اسپرانتو تبریز                        ).      تاجر    ( چی          داریوش نمسه             :     تبریز     
Esperanto.Societo     .     احمد      :     بهمن شیدانی، جانشین                       :     تهران

نمایندگی          :     انزلی     ).      کارمند دارایی شهرداری                             ( یزدانی کسروی                      
 Komercistaاتحادیه بازرگانی اسپرانتویی در ایران                                                                  

Esperanto-Unio     .                               کلید      « ی         همچنین آگهی انتشار کتابچه
چی تهیه شده است در این                                        که توسط داریوش نمسه                           »     اسپرانتو        
 . ی کتاب سال آمده است                     شماره     

 : تبریز      ،   347ی   صفحه    )   1310 (  1931
  Tabriza Esperanto  Societo . 

کارمند        ( احمد یزدانی کسروی                           :     بهمن شیدانی، جانشین                         :     تهران     
 ).  دارایی شهرداری              

امیرقلی امینی                   :     ، اصفهان            283ی             صفحه    )     1311(  1932
منشی دپارتمان                 ( اله طاهرزاده                      حبیب    :     مسجد سلیمان             ).      دار       مزرعه     ( 

سلطان آباد              ).      بازرگان       ( میرزا محمود گلشنی                         :     رشت   ).      شناسی         زمین    
:   ، جانشین          ) ی فرش           تولید کننده             ( رضا طاهری                 :     نماینده       )     اراک    ( 

  اسپرانتو در ایراناسپرانتو در ایران
  به روایت اسناد انجمن جهانی اسپرانتوبه روایت اسناد انجمن جهانی اسپرانتو

  بخش اولبخش اول
 محمدرضا ترابی
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واغناک        :     نماینده بازرگانی                    )     حسابرس      ( االله خان پرویز                                فضل   
جامعه اسپرانتو تبریز                          ).      تاجر    ( چی          داریوش نمسه             :     تبریز     .     سرکیسیان        

Tabriz Esperanto.Societo     .     بهمن شیدانی،                  :     تهران
 ).  کارمند دارایی شهرداری                     ( احمد یزدانی کسروی                   :   جانشین      

).    دار       مزرعه     ( امیرقلی امینی                   :     ی ؟ ، اصفهان                      صفحه    )     1312(  1933
جامعه اسپرانتو تبریز                            ).      بازرگان       ( میرزا محمود گلشنی                           :     رشت   

Tabriz Esperanto.Societo     .     بهمن شیدانی،                :     تهران
 ).  کارمند دارایی شهرداری                     ( احمد یزدانی کسروی                   :   جانشین      

 . 1933، بدون تغییر نسبت به                      290ی     صفحه    )   1313(  1934
، نمایندگان رشت و تبریز نیستند و                                                45ی         صفحه    )     1314  (   1935

 . فقط تهران بدون تغییر درج شده است                                
:   بهمن شیدانی، جانشین                       :     ، تهران         157ی         صفحه    )     1315(  1936

 ).  کارمند دارایی شهرداری                     ( احمد یزدانی کسروی                   
:   بهمن شیدانی، جانشین                       :     ، تهران         123ی         صفحه    )     1317  (   1938

 ).  کارمند وزارت جنگ                ( احمد یزدانی کسروی                   
:   بهمن شیدانی، جانشین                         :     ، تهران         123ی         صفحه    )     1318( 1939

:   گنبد کاووس            ).  کارمند وزارت جنگ                      ( احمد یزدانی کسروی                           
 ).  توتون و گندم کار                ( علی مراد طالبی                

 . ، بدون تغییر نسبت به سال قبل                            123صفحه ی        )   1319(  1940
وزارت       ( بهمن شیدانی                   :     ، تهران         173ی         صفحه    )     1329(  1950

 ).  دارایی      
 . ، بدون تغییر نسبت به سال قبل                            173ی     صفحه    )   1330(  1951
تکنسین        ( سجادیان           .     ا :     ، آبادان          207ی         صفحه    )     1336  (   1957

 ).  عضو وزارت خارجه               ( زولین       .   پ :   تهران     ).    پالایشگاه نفت            
 . ، بدون تغییر نسبت به سال قبل                            247ی     صفحه    )   1337(  1958
 . ، بدون تغییر نسبت به سال قبل                            347ی     صفحه    )   1338(  1959
بازنشسته          ( احمد یزدانی                 :     ، تهران         341ی         صفحه    )     1345(  1966

 ).  وزارت دارایی            
 . ، بدون تغییر            291ی     صفحه    )   1346 (  1967
بازنشسته          ( احمد یزدانی                 :     ، تهران         281ی         صفحه    )     1348(  1969

 ).  کارمند بانک           ( اله صمیمی             بدیع    :   جانشین      )   وزارت دارایی            
مربی      ( اله صمیمی                     بدیع    :     ، تهران         219ی         صفحه    )     1356( 1977

 ).  دانشگاه و کتابدار                 
 . ، بدون تغییر نسبت به سال قبل                            222ی     صفحه    )   1358 (  1979

 
شهرهایی که انجمن جهانی اسپرانتو در آن نمایندگی                                                                    

 ):  به ترتیب درج در کتاب سال انجمن جهانی اسپرانتو                                              (  داشته است         
 تبریز     .   1
 قوچان     .   2  
 تهران     .   3  
 قزوین     .   4  
 رشت   .   5  
 انزلی     .   6  
 ) سلطان آباد          ( اراک      .   7  
 اصفهان      .   8  
 مسجد سلیمان           .   9
 گنبد کاووس          .   10  
 آبادان      .   11  

عنوان نمایندگان انجمن جهانی                                           اشخاصی که به                   
شان در کتاب سال قید شده است                                               اسپرانتو در ایران نام                           

 ):  به ترتیب  سال درج در کتاب                         ( 
 وارتان درزی وارتانیان                     .   1
 آرداش هورهانیسیاس                 .   2  
 بقراط میکائیلیان                .   3  
 بهمن شیدانی           .   4  
 احمد یزدانی کسروی                 .   5  
 محمد لبیب         .   6  
 ربریک     .   ا .   7  
 باغدان هایراپتیان                 .   8  
 چی    اکبر نمسه           علی   .   9  

 رضا طاهری         .   10
 اله خان پرویز               فضل   .   11  
 واغناک سرکیسیان               .   12  
 حاجی سید محمد روحانی                    .   13  
 چی    داریوش نمسه           .   14  
 اله طاهرزاده              حبیب    .   15  
 میرزا محمود گلشنی                 .   16  
 مراد طالبی            علی   .   17  
 سجادیان       .   ا .   18  
 زولین     .   پ .   19  
 اله صمیمی           بدیع    .   20  

 
 :ی قابل تعمق چند نکته

 اولین نمایندگان انجمن جهانی اسپرانتو در ایران ارمنی و مسیحی            •
هستند و این موید آن است که اسپرانتو از طریق مرزهای شمالی              
ایران و از طریق قفقاز در شمال غرب و خراسان در شمال شرق به               

 .ایران وارد شده است
 اولین شهری که در آن نماینده اسپرانتو وجود داشته است شهر                •

تبریز است که در آن زمان یکی از مراکز فرهنگی کشور نیز                   
 .شده است محسوب می

 .  اولین باشگاه اسپرانتوی ایران در شهر تبریز بوده است •
  تهران سومین شهری است که در آن نماینده انجمن جهانی                •

اما (معرفی شده است و شگفتا که قوچان دومین شهر بوده است                
های اسپرانتویی در قوچان خبری        بعدها هرگز از اسپرانتو و فعالیت      

  ).نشد
 به عنوان نماینده     1358 تا سال     1291 نفری که از      20  از میان   •

 نفر از آنان اقدام     3اند    سازمان جهانی اسپرانتو در ایران فعالیت داشته      
 : درصد نمایندگان15اند، یعنی  به تالیف و انتشار کتاب نیز کرده

 .اله صمیمی بدیع. 3چی  داریوش نمسه. 2بهمن شیدانی . 1 
ی انجمن جهانی اسپرانتو در ایران بهمن            ترین نماینده     پرسابقه•

 سال بدون   32 به مدت     1330 تا   1298شیدانی است که از سال        
 .وقفه، در کتاب سال انجمن جهانی اسپرانتو حضور داشته است

 گزارشی منتشر کرده    1295که بهمن شیدانی در سال          علیرغم این •
است و در آن موجودیت انجمن اسپرانتو ایران را اعلام کرده است               

وقت   اما در کتاب سال هیچ    )  1334الحجه     ذی 12روزنامه عصر جدید    (
و هیچ اطلاعی نیز از      (ای نشده است      به وجود چنین انجمنی اشاره     

 �). ی آن موجود نیست اعضا و هیات رییسه

48 
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E
speranto-m

uziko / موسیقی اسپرانتو 

ای بر موسیقی در اسپرانتو تهیه و          مقاله زیر تنها به عنوان مقدمه      
مندان به این رشته هنـری        با این امید که برای علاقه     .   ارائه شده است  

 . حاوی اطلاعات مفید و سودمندی باشد
اسپرانتودانان همواره به کسب تجربه درباره فـرهـنـگ سـایـر                

اند، بنابراین چندان عجیب نیست کـه بـه             کشورها علاقه نشان داده   
. المللی است بپردازند    نواختن و گوش دادن موسیقی که خود زبانی بین        

های   اند، گروه   صدها آواز و ترانه به اسپرانتو آفریده و یا برگردانده شده          
المللی اسپرانتو بوده و      های ملی و بین     موزیک بخش ثابتی از کنفرانس    

های تفریحی نمایشی موزیکال نظیر اپراهای        مه  هستند، و بسیاری برنا   
. اند  های اسپرانتویی نیز ارائه شده      معروف سولیوان و گیلبرت در نسخه     

ای   دانان حرفه   اما با همه اینها باید اعتراف کرد که یافتن موسیقی          
تر اسـت،      اسپرانتودان از یافتن شاعران و نویسندگان آثار ادبی مشکل        

 .اما غیر ممکن نیست
ای و شایسته اسپرانتو که در سطـحـی           یکی از موسیقیدانان حرفه    

) Gianfranco Molle( بسیار عالی کار کرده است، جان فرانکو مول         
یـکـی   .   است)   Poezio de la Patrolo( شعر گشت   با کاست معروف    

 اثـر   Frandu Pironهای    ای ترانه   دیگر از کارهای باکیفیت و حرفه     
Claude Piron     روی     اثر مـکـس    اسپرانتو و آزادی   و نیز کاست

درسـراسـر جـهـان            آوازهای .    استMax Roy Carrougesکاروگز  
 )Tra La Mondo   ( کارOlivier Tzaut   تصـورکـن   و )  Imagu   ( از

. نیز کارهایی بسیار خوبی هستـنـد    )   John Douglas( جان داگلاس   
عنوان پیشگامان هنر موسیقی در       افرادی که نام برده شدند عموماً به      

 .اند اسپرانتو شناخته شده
در .   اما در ربع قرن گذشته کارهای بیشتری صورت گرفته اسـت        

نـام     ای به   مندان به موسیقی راک، نشریه       میلادی علاقه  90آغاز دهه   
Rok Gazetoشود  منتشر نمودند که همچنان نیز منتشر می . 

) MEL=Muzika Esperanto Ligo( اتحادیه موسیقی اسپرانتو     
ای عضـو     هـای حـرفـه       به عنوان یکی از سازمـان 1963نیز از سال    

 .کند سازمان جهانی اسپرانتو فعالیت می
های موسیقی پـاپ وارد        های اخیر نیز تعداد زیادی گروه      در سال  

هـا، گـروه سـوئـدی            از جمله معروفترین این گـروه     .   اند عرصه شده 
Persone  توان نام برد که یـکـی از اعضـای آن                    را میBertil 

Wennergren همزمان عضو تحریریه  Rok Gazetoباشـد   نیز می .
Bertil       وی .    سهم بزرگی از حضور اسپرانتو در اینترنت داشتـه اسـت
 Plena Manlibro de( راهنمای کامل گرامر اسپرانتـو        کتابمولف  

Esperanta Gramatiko   (      است که یکی از پنج سایت ایـنـتـرنـتـی
تـوانـیـد     با مراجعه به آدرس اینترنتی زیر مـی       .   باشد مرجع اسپرانتو می  

 .اطلاعات بیشتری درباره این شخصیت مستعد و پرکار بیابید
 http://www.concinnity.se/bertilow/persone 

و اما درباره موضوع اصلی این مقاله یعنی موسیقی اسپرانتویی نیز      
 :توانید اطلاعات فراوان و مفیدی در آدرس اینترنتی زیر بیابید می

http://www.esperanto.dk/muziko 
بینـیـد    های متعددی راجع به موسیقی اسپرانتو می در این آدرس لینک  

 و یاکوب نوردفالـک     Duncan Thomsonکه توسط دانکن تامسون     
Jacob Nordfalk  اد و هرچند مدت مدیدی است کـه        گردآوری شده

دلیل داشتن اطلاعـات     روز نشده است اما با این وجود به        این لیست به  

هـائـی بـه       در همین آدرس لیـنـک     .   زیادی در یک محل مفید است     
 Kajto  ،Nikolin’ ،Amplifiki   ،Olivierهای موزیک نظیر     ه گرو

Tzaut    هـای فشـرده      لیستـی از دیسـک      .   ، و دیگران خواهید یافت
 .منتشرشده نیز در همین آدرس وجود دارد

و اما برای جستجوی اطلاعاتی درباره موسیقی اسپرانتوی برزیـل       
 :توانید از این آدرس بازدید کنید می

http://www.geocities.com/espereco/brazil 
هایـی   و به عنوان موضوعی مرتبط با این مقاله و برای مشاهده عکس   

توانید مورد اسـتـفـاده قـرار        کاران معاصر آدرس زیر را می      از موسیقی 
 .دهید

http://www.fys.ku.dk/~nordfalk/kef/e/muziko 
 :چند لینک دیگر مرتبط با موضوع این مقاله

 های مربوط به موزیک اسپرانتو مجموعه آدرس •
 http://www.esperanto.org/esperante/muzik.html 

 :Dmozموسیقی در کاتالوگ جهانی اینترنتی  •
 http://dmoz.org/World/Esperanto/Muziko 

 :پانورامای موسیقی اسپرانتو •
 http://esperanto-panorama.net/muziko/ 

 :هنرمندان در موزیک اکسپرس •
 http://www.musicexpress.com.br/Genero.asp?

genero=36 
 : ها و آوازها هایی برای ترجمه ترانه توصیه •

http://www.tekstoj.nl/esperanto/konsiloj.htm 
 ایستگاه اسپرانتو در سایت اینترنتی •

 mp3.com : http://www.mp3.com/stations/esperanto 
 :  ساعته اسپرانتو24رادیوی  •

http://www.radio-esperanto.com 
 :درباره موسیقی اسپرانتویی •

 http://www.tejo.org/ric/faktoj/muziko.php 
 که آثار منتشرشده و آخرین اخبـار        Vinilkosmoسایت گروه مشهور    

 :این گروه را در خود جای داده است
 http://www.vinilkosmo.com 

 :و بالاخره چند نکته کوتاه و خواندنی
 Georg بزرگترین مجموعه آثار موسیقی اسپـرانـتـو را آقـای               •

Szullogالعمر سـازمـان جـهـانـی            بلغاری که ضمناً عضو مادام
هـا   بیش از یکصد اثـر از ده     .   اسپرانتو است گردآوری نموده است   

 .کشور جهان
هـای ایـنـتـرنـتـی          توان در فروشگـاه  آثار موسیقی اسپرانتو را می    •

 نیز یـافـت و       MusicShopغیراسپرانتویی نظیر سایت آمازون و      
 . خریداری نمود

قسـمـت   )   FEL( فروشگاه اینترنتی اتحادیه اسپرانتوی بلـژیـک          •
 .کند ای از آثار موسیقی را برای فروش عرضه می عمده

ی رادیوهای مختلـف بـه زبـان             برنامه 1000این سایت بیش از      •
//:http:   اسپرانتو را در دسـتـرس هـمـه قـرار داده اسـت                    

www.radioarkivo.org 
 :این آدرس نیز اطلاعات سودمندی در خود جای داده است

 http://user.online.be/walkme/muziko.html 
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46 

شب دوم با آقای احمد ممدوحی و دخترش به غذاخوری               ...   
روی زمین روی فرش نشستیم و آبگوشت             .  مخصوصی رفتیم  

ی مخلوطِ در آن      خوردیم، ابتدا باید قسمت آبکی را با نان خوردکرده         
یعنی (مانده در ته ظرف را ـ با کوبیدن             بخوریم و سپس مواد باقی     
جا   همه.  ـ که مثل کاچی است خوردیم      )  جنگ و دعوا با محتویاتش     
گذارند و موقع غذاخوردن از کارد استفاده           فقط قاشق و چنگال می     

ای بزرگ از غذا را ثابت          با چنگال در دست چپ تکه       .  کنند  نمی
داشته و با قاشق در دست راست آن را جلو کشیده یا خرد کرده و                  نگه
مخلوط ماستِ  !  گذارند فقط قاشق    چنگال را در دهان نمی    .  خورند  می

نوعی .  نوشیدنی خوشایندی است  )  دوغ(یک کم ترش و آبِ گازدار        
نان در ایران بود که من آن را خیلی دوست داشتم، آن را در تنوری                 

ها   های گردی ریخته شده بود، روی سنگ           ریزه  که در آن سنگ    
گویند قطر    می)  سنگک(گذاشتند و می پختند و آن را نان سنگی             می

 . متر است1متر و طول آن حدود  آن یک تا دو سانتی
طور   جا به    دسامبر با خانم صولت به گالری هنر رفتیم که آن           15 

های صنایع و هنرهای کهن و قدیمی آموزش داده               مداوم تکنیک 
کاری روی    کاری، بافندگی، خراطی، چکش       مرصع:  شود، مثل   می

بافی،   کاری روی مس، ابریشم       آلات مخصوص ایرانی کنده       زینت
خیلی خوشم آمد چون آدم      .  های متنوع و گوناگون      خطاطی در فرم  

. کار رفته را از نزدیک ببیند        های به   ی کار و تکنیک      تواند شیوه   می
ها که در      طور طبیعی مصنوعات بسیار زیبایی است حتی آن              به

ما به دفتر گالری رفتیم، با چای و شیرینی از ما               .  نمایشگاه هست 
ی وضع هنرمندان و شرایطی صحبت          پذیرایی کردند و ما درباره      

کردیم که وقتی مردم کار و پول ندارند تا زندگی خود را بگذرانند،                 
ی خرید مصنوعات هنری و صنایع دستی حتی فکر هم                   درباره
گردد و    مقدار زیاد صادر می     به هر حال این اشیاء هنری به       .  کنند  نمی

 .شود در تمام دنیا شناخته می
این .   شد   عصر بعد از پایان کلاس، جشن روز زامنهوف برگزار           

موقعیت را یافتم که با آقای عارف آذری عضو افتخاری            
او از حضور   .  سازمان جهانی اسپرانتو در ایران آشنا شوم       

. من در ایران و کاری که انجام داده بودم تشکر و قدردانی کرد                  
های بسیاری برای جشن روز زامنهوف که رضا ترابی آن             اسپرانتیست

اولین سخنران آقای احمد ممدوحی بود      .  را افتتاح نمود به مرکز آمدند     
های اسپرانتویی بسیاری در محیط       ی امکانات و ظهور برنامه    که درباره 

. رانی بسیار مفیدی بود      سخن.  کرد  ای در سطح دنیا صحبت        رایانه
های اسپرانتو زبان که به چهل هزار عنوان           سپس من راجع به کتاب    

ای کوتاه حاضران     بعد از وقفه  .  رسیده و چاپ شده است صحبت کردم      
گاه حدیثه اکبری راجع      آن.  از نمایشگاه بازدید نموده و کتاب خریدند       

هایی   ی کلاس   چنین درباره   شان و هم    به فعالیت زنان افغانی و کلوب     
رانی    که چند روز قبل در مشهد برگزار شده بود، سخن                      

من شنیدم که یکی از     !  (ها واقعاً قابل تقدیر است      های آن   فعالیت.کرد
ی جهانی اسپرانتو در      ها نیز با تقبل هزینه از طرف مرکز به کنگره           آن

ی زن پرحرف را که دوست        نامه  من نمایش ).  پکن ـ چین خواهد رفت    
 ساله نوشته است و در      92ی    عزیزم گرتا استول اسپرانتیست و شاعره     

حرف را    نقش شوهر ساکت و بی     .  کند، اجرا کردم    بلگراد زندگی می  
 شعر به زبان صربی     120دوست من گرتا استول     .  رضا ترابی ایفا نمود   

. را که به اسپرانتو ترجمه کرده است به مرکز اسپرانتو ایران اهدا کرد             
. وقت پذیرایی با چای و شیرینی و گپ و گفتگوی طولانی فرا رسید             

ملاحظه .   شدم   آیند بود، با اسپرانتودانان بسیاری در تهران آشنا          خوش
رغم   ها علی   جا واقعاً وجود دارد و آن       کردم که نهضت اسپرانتو در این       

خاطر اشتغال کاری از صبح تا         دور بودن از مرکز و نداشتن وقت به         
 . کنند برد اسپرانتو تلاش و فعالیت می شب، برای پیش

صبح روز بعد با وحید و منشی مرکز از موزه هنرهای معاصر                  
ای که در مرکز       حوضچه.  ساختمانی بسیار بسیار زیبا    .  بازدید کردیم 

تر از همه برایم      هایی قرار داشت بیش     سالن بود و دور تا دور آن تراس       
در موزه با یک    .  است  ی یک آرشیتکت ژاپنی بوده      جالب بود و آن ایده    

ی ویولون آشنا شدیم، جوانان خوبی          خانم خبرنگار و آقای نوازنده      
شان جلب شده و به       بودند که با شنیدن مکالمات اسپرانتویی ما توجه        

مرد جوان متنی را که خودش فوراً         .  مند شده بودند    این زبان علاقه  
 داد چون در این       جا خطاطی کرده بود به من هدیه        وقت و همان    همان

مند   ها به ایده و آرمان اسپرانتو علاقه          آن.  زمینه هم تجربه داشت    
های زیادی    دانست قسمت   شدند و مرد جوان چون زبان اسپانیایی می       

 .برد فهمید و از آن لذت می ها را می از حرف
من دو روز در منزل خانم آرزو        .  بعداز ظهر دو کلاس برگزار شد      

ساز مردمی و     شب، کاری از آهنگ   .  نام هانا دارد خوابیدم     که دختری به  
کنسرتی که در تاج محل و شهر ممنوع در چین           .  یونانی، یانی دیدیم  

ی برگزاری کنسرت در تهران را دریافت          اما او اجازه  .  برگزار شده بود  
 . رقصید وقفه تمام طول شب با اشتیاق می هانای کوچولو بی. نکرد

 المللی اسپرانتو به ایران  سفر آموزگار بین

 تدریس و احساس قلبی من در ایران
  

 سیمین عمرانی: ی ترجمه                 صربستان -ترزا کاپیستا
 

. آموزان اسپرانتو هستند آموزگاری را به ایران اعزام کنـد   جوانان افغانی که زباندانش  سازمان جهانی اسپرانتو تصمیم گرفت برای ارتقا 1382در پاییز   
 . کشور دیگر به تدریس اسپرانتو اشتغال داشته است52ی صربستانی که قبل از ایران در   ساله76این آموزگار کسی نبود مگر خانم ترزا کاپیستای 

وی پس از مراجعت به کشور خـود گزارشـی از      .  خانم ترزا به مدت یک ماه در ایران بود و طی این مدت از سه شهر مشهد، بابلسر و تهران دیدار کرد          
آنچه در این گزارش بیـش از هـر چـیز دیگـری مـشهود و محـسوس اسـت                   .  سفر خود را منتشر کرد که از جهات بسیاری جالب و قابل توجه است     

 .صمیمیتی است که در سطر سطر آن جاری است
 قسمت سوم و پایانی
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توانستم زندگی واقعی      کردم نمی   اگر من در هتل اقامت می         
جا تعطیل    روز بعد جمعه بود که جز چند مغازه همه         .  ها را ببینم    ایرانی
ها از مرکز خرید کوچکی       همراه آرزو، خواهر شوهرش، و بچه       به.  است

هایی دیدم کاملا مجزا      فروشگاه.  برای من هم جالب بود. دیدن کردیم 
 سال به   7برای بانوان که باید حتماً روسری داشته باشند چون از سن            

تصورش را  !  (بالا همه دختران باید روسری داشته باشند و قانون است         
بکنید اگر نیمی از جمعیت ایران را زنان تشکیل دهند چیزی حدود               

های رنگارنگ بسیاری بود که         روسری!).  شود   میلیون نفر می    40
برای من عجیب بود، وقتی     !  کنند  دختران جوان از آن نوع به سر می        

کردم دیدم که در کشور من نیز زنان روسری           به این موضوع فکر می    
هم برحسب عادت است و       ها، آن   کنند ولی فقط پیرزن     سیاه به سر می   

در ایتالیا و اسپانیا و      .  ها روسری ندارند    جوان.  اجباری در کار نیست    
که   در حالی .  طور است   بسیاری از کشورهای دیگر در روستاها همین      

رفتم زنان بسیاری را دیدم که ماسک طبی          به خیابان می  
ها بینی خود را عمل کرده بودند، چون اگر قرار            آن.  داشتند

ها باید    ها و بینی را نشان دهند پس آن          باشد فقط چشم  
ترین   الان کوچک کردن بینی در ایران بزرگ         (.بسیار زیبا باشند  

 ). مد است
 ساله هانا و بهار      4  -5های بعدازظهر دو دختربچه        در کلاس  
ها را برای استفاده در کلاس گرفتم و          های آن   من اسباب بازی  .  آمدند
اون مال  "گفتند    که می   هایشان در حالی    بازی  ها برای بردن اسباب     آن
آمدند چون فاصله     مادرهایشان نیز باید می   .  چند بار نزد من آمدند   ”  منه

ها را پیش دیگران      شد آن   تا خانه زیاد بود و مدت زمان زیادی نمی          
. های بسیاری بلد بودند     هردو بچه آوازهای اسپرانتو و کلمه     .  داشت  نگه

 .ها اصلاً مرا اذیت نکردند من خیلی خوشحال بودم و آن
امتحانی گرفتم با این عنوان که          )  مکالمه(در کلاس دوم       

 من توضیح دادم که علاقه       "ی واقعی دنیای امروز چیست؟       مسئله”
چه که در هر کشوری و هر مردمی          دارم عقایدشان را در این باره و آن       

ها نشان داد که اسپرانتودانان حقیقتاً           پاسخ.  مشترک است بشنوم   
: کنند نه مکانی، چون مسائل مطرح شده چنین بودند           جهانی فکر می  
که در ابتدا معلوم نبود ولی بالاخره آشکار شد که در             (بیکاری، ایدز،   

، گرسنگی، آلودگی محیط زیست،       )اند  ایران نیز تعدادی مبتلا شده      
ی حقوق    ها جداگانه تقاضا کردند که مسئله       اکولوژی و تعدادی از خانم    

یک خانم استاد بازنشسته    .  کنیم  بشر و حقوق زنان را به لیست اضافه        
گفت که بزرگترین مسئله آمریکاست، و حق به جانب ادامه داد که               

افروزند و بعد مردم      ها همیشه در جایی در دنیا آتش جنگ را می             آن
 ساعت ما در این باره بحث کردیم و من          2حدود  .  برند  گناه رنج می    بی

اگر .  کنند  ها عقاید خود را خیلی خوب بیان می          کردم که آن    ملاحظه
ی تخته یادداشت     اشتباه بزرگی در صحبت کردن بود، من در گوشه         

ی  دستوری     دادم که چرا آن کلمه یا قاعده        کردم و بعداً توضیح می      می
احساس کردم که   .  کردم  ها را قطع نمی     مناسب نیست، من صحبت آن    

 .کنند های خود از آن مسائل قلب خود را سبک می ها با بیان گلایه آن
 سال قبل درگذشته بود     1200ها بود که      روز بعد تولد یکی از امام      

جا جمعیت    بازار باز بود و آن    .  و حالا مردم باید مراسمی برگزار کنند       
با این  .  کنیم  دیدند که ما به اسپرانتو صحبت می          زد و می    موج می 

های من برگزار شد و همه آمدند چون کارمندان تعطیل            وصف کلاس 
 .ها نیز به مدرسه نرفتند بودند و بچه

کند دعوت    من به منزل خانم فهمی که با خواهرش زندگی می            
صبح فردا این بار به منزل آقای        .  شدم که شب را نزد آنان بگذرانم       

با پسر او به منزل      .  حبیب پور نقاش آشنا و اسپرانتیست خوب رفتم         

ها   جویان ایشان را که به آن       رفتیم و من موفق شدم گروهی از دانش       
های   الؤها درباره اسپرانتو از من س ـ       آن.  دهد ببینیم   نقاشی درس می  
ما با هم چای نوشیدیم و شیرینی خوردیم و چند            .  بسیاری پرسیدند 

ها   کاریکاتور به رسم هدیه از آنان دریافت کردم که موضوع اکثر آن             
پور نیز به کار هنری       همسر آقای حبیب  !  ریزی بود   ضد جنگ و خون   

ای از کارهایش را که شامل قاب عکس بود به            اشتغال دارد و او نمونه    
هایی با نقوش برجسته حیوانات       او برای کودکان قاب   .  من نشان داد  
آن .  سازد  ها همراه است، می     ها و حکایت    هایی از داستان    که با صحنه  

. بعداً ما با هم به کلاس رفتیم      .  ناهار عالی بود  .  روز را با لذت گذراندم    
شان را بسیار دقیق انجام داده و خیلی خوب            کنندگان تکالیف   شرکت

 .کردند صحبت می

 دسامبر در منزل آقای بهزاد هاشمیان بودم همسر وی یک             21 
های   ها آدم   آن.  دهد  نابیناست که به نابینایان، کامپیوتر درس می         

رسم و رسومات ایرانی آن شب که بلندترین شب            بنا به   .  جالبی بودند 
شوند و حوالی نیمه شب       ی اعضای خانواده جمع می      سال است همه  

بعد از  .  کنند  خورند و هندوانه بین افراد خانواده تقسیم می         هنداوانه می 
جا برادرها    آن.  رویم  شام به منزل والدین بهزاد در همان ساختمان می        

از ما با   .  های فراوان ایشان همگی حضور دارند        برادرها و نوه    و زن 
شیرینی، میوه، گردو و بادام و کشمش و نخودچی و غیره پذیرایی                

. ی بسیار بزرگی را آورده و تقسیم کردند            کردند، و سپس هندوانه    
ما .  ای زیاد کنجکاو و بسیار اهل صحبت کردن          شیرین بود و خانواده   

همگی در اتاق بسیار بزرگی که با فرش بزرگی و بسیار ضخیمی                
مفروش شده بود نشستیم و باید اعتراف کنم که در تمام عمرم هرگز              

روز بعد با بهزاد به      .  ی بزرگی همنشین نشده بودم       با چنین خانواده  
ای مخصوص خودشان چاپ      ها روزنامه   آن.  ی نابینایان رفتم    مدرسه

های بسیار باهوشی هستند و       آدم.  کنند و سایتی در اینترنت دارند       می
ها با نابینایان در کشور خودم در شهر          من قول دادم ارتباطی میان آن     

رانی   روم و سخن    بلگراد برقرارکنم چون من اغلب به آن مدارس می         
توانند به میل     چون در مدارس نابینایان در بلگراد افراد می         .  کنم  می

ای که در     شخصی خود اسپرانتو یاد بگیرند و من آنان را از برنامه              
کند   شود و به اسپرانتو و راجع به آن صحبت می            کامپیوتر استفاده می  

در سال  .  ارتباط با نابینایان شهرم نیز برقرار گردید         .  مطلع ساختم 
شود و قرار شد بهزاد و        ی نابینایان در بلگراد برگزار می        کنگره 2004

من خوشحال خواهم شد که دوباره        .  همسرش در آن شرکت کنند     
اکنون در آخرین ساعات جلسات درس در هر دو             .  ها را ببینم     آن

 عکس یادگاری با زبان آموزان و فعالین افغانی اسپرانتو
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ی بهار، دختر     به خانه .  کلاس دیگر چیزی برای گفتن و تدریس نبود       
ی شفیعی اسپرانتیست آشنا که در         کوچک و شیرین مهندس حمزه     

در اتوبوس بهار   .  خواند، رفتم که بخوابم      لهستان اسپرانتولوژی می  
دانست که من خارجی       او نمی .  دوست داشت در بغل من بنشیند       

احساس .  هستم و مرا مثل یک مادربزرگ واقعی قبول داشت              
فردای آن شب در خانه مانده و نیمی از روز را به              .  دلپذیری داشتم 

همراه او و مادرش به         مطالعه و بازی با بهار گذراندم و عصر به            
ترتیب تمام این خانواده امیدوار و اسپرانتودان           بدین.  کلاس رفتیم 
 .خواهند شد

مند اسپرانتیست که با دو فرزند و         رامین پهلوانی صدابردار علاقه    
. پدرش هم آمد  .  اش دعوت نمود    کند مرا به خانه     همسرش زندگی می  

انگیزی را با رضا       شب دل .  آپارتمانی زیبا، و در عین حال اروپایی        
سپس خودم تنها با    .  ی رامین داشتم    ترابی و همسرش فریبا و خانواده     

ی تاکسی چند بار مسیر را اشتباه         راننده.  تاکسی به منزل حمزه رفتم    
ی حمزه دور بود و         خانه.  ایستاد و از دیگران سئوال کرد        .  رفت

های پر پیچ و خمی داشت اما راننده تاکسی تا وقتی                     خیابان
جا را ترک     ها مرا نپذیرفته و به داخل خانه نرفته بودم آن           خانه  صاحب
بلافاصله رضا ترابی   .  کنند  ها احساس مسئولیت می       پس راننده .  نکرد

. چیز مرتب است یا خیر       ام و همه    تماس گرفت که آیا راحت رسیده      
که با راننده در تاکسی       کنم که کمی ترسیدم از این       البته اعتراف می  

ای که هیچ آدمی دیده       شب در منطقه    تنها بودم، ساعات بعد از نیمه     
فهمید و سعی     های مرا نمی    شد و او حتی یک کلمه از حرف           نمی
 بار آدرس را به او نشان دادم ولی         3من  .  کرد چیزی به من بگوید      می

 .شاید او نتوانسته بود درست بخواند
 نفر از شاگردان کلاس به رستورانی برای ناهار         12 دسامبر با    22 

های   عکس.  غذا سنتی بود ولی ما پشت میز نشستیم        .  خوردن رفتیم 
بوی .  (نوشیدنی فقط دوغ و آبجوی ایرانی خوردیم      .  شد  زیادی گرفته   

همگی خوشحال و سرحال    !).  ای بود   داد ولی کمی قهوه     لیموناد می 
آخرین روز درس فرا رسید و       !  البته امروز روز خداحافظی بود    .  بودیم

ما دوباره  .  کردند  همه فضای پرشکوه و با ابهتی را احساس می            
ی آن    آوازهای درس را خواندیم و امتحان وقت آزادی بود که درباره           

ها در    آن.  کردم  من دوباره قواعد گرامری را مرور     .  با هم گفتگو کردیم   
توانم بگویم    دفتر خاطرات من نظر خود را نوشتند و من با غرور می            

برای آخرین بار عکس گرفتند و      .  که همه اظهار رضایت کرده بودند     
ی خداحافظی    لحظه.  آخرین بار با چای و شیرینی پذیرایی شدیم          

! من نیز امیدوارم  .   دهند   دادند که اسپرانتو را ادامه      رسید و همه قول   
. ی ملی ایران بودم      اولین روز فارغ از کار را با رضا ترابی در موزه             

بنایی بسیار عظیم با اشیا و آثار باستانی که فرهنگ کهن و والایی را              
اثبات رسانده    اش در خود به      هزار ساله  5  -6در این سرزمین با قدمت      

سپس به بازار قدیمی    .  بود، در معرض دید و نمایش عموم قرار داشت   
در .  گویند این بازار چندین و چند کیلومتر خیابان دارد             می.  رفتیم

ای را دیدم که جالب بود و میان میله            قسمت ورودی به بازار بشکه    
جلو هل    داشت و برای رد شدن باید خودت را به             های آهنی قرار  

جا بود که موتورسیکلت به        خاطر این آن    دادی و این بشکه به       می
جا   آن.  ها هم مزاحم خریداران نشوند        دستی  داخل نرود و گاری     

که بیش از     بینی ولی از چیزی     چیز می   شود و همه    چیز پیدا می    همه
ها و ازدحام جمعیت بود که برای عبور از میان              همه خوشم آمد آدم   

های گوناگونی دیدم و      من چهره .  ها باید زورآزمایی و تقلا کنی        آن
های گوناگون و     این امر واقعاً مرا بر این باور داشت که در ایران ملیت   

یک ساعت دیواری    .  کنند   مردم گوناگونی زندگی می      
خریدم که هر وقت به آن نگاه کنم یاد ایران را            

آن شب در   !  همیشه در من زنده نگه خواهد داشت       
جا   از آن .  منزل حمزه خوابیدم و فردا او مرا تا فرودگاه همراهی کرد           

خواست چند روزی را در دوبی          رفتم، و دلم می      باید به دوبی می    
بدین خاطر در شهرهای دیگر نشد که گردش علمی داشته           .  بگذرانم
ی وحشتناکی که شهر بم را تخریب و به            بعداً راجع به زلزله   .  باشیم

ی دوستانم تلفن کردند که آیا قبل         همه.  دو نیم کرد چیزهایی شنیدم    
های   من عمیقاً با خانواده    .  ام یا خیر     ام بازگشته   از زلزله به خانه    

کشور من  .  کنم  دردی می   احساس هستم و هم      قربانیان حادثه هم  
 .کمکی برای آنان فرستاد و از این بابت من خوشنودم

از همه کسانی که به من کمک کردند تا در شرایط خوبی به                 
اندرکاران و    از تمام دست  .  گزارم  ام عمل کنم سپاس      وظیفه

ها   میزبانانی که ممکن ساختند من بفهمم که ایرانی           
کنند تا بتوانند با کار و تلاش نان شب           چگونه زندگی می  

اگر فراموش کردم نام    !  کنم  دست آوردند تشکر می     خود را به  
طلبم چون کسانی که کمک کردند و          کسی را ذکر کنم پوزش می      

توانم   در آخر می  .  دوستان اسپرانتیست  بسیار زیاد بودند        
بگویم که اسپرانتو در ایران هم وجود دارد و هم          

چیزهای !  جریان دارد، آن را من تجربه کردم        
زیبا و معروف بسیاری در این کشور دیدم ولی           

های   زیباترین جواهرات این سرزمین انسان       
نواز و    عزیز، صمیمی، بسیار دلپذیر، میهمان       

من فقط متأسفم که نتوانستم     .  دوست داشتنی آن هستند   
زودتر از شهرهای تاریخی این کشور بازدید کنم و همین موضوع مرا            

 :    سازد که بگویم وادار می
  �!ای ایران به امید دیدار دوباره        
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 های زیبای سازمان جهانی اسپرانتو مسابقات هنر
Belartaj konkursoj de UEA 

ی خود    این مسابقات شما را به شرکت در پنجاه و ششمین دوره               
ی جهانی اسپرانتو در      نتایج مسابقه طی نودمین کنگره     .  کند  دعوت می 

شرکت در مسابقات برای همه آزاد       .  ویلینوس لیتوانی اعلام خواهد شد     
آثار فرستاده شده بایستی     .  است و نیازی به شرکت در کنگره نیست          

. جدید بوده و غیر از کتاب کودک سال، قبلاً به چاپ نرسیده باشند                 
 :شرایط زیر نیز بایستی مدنظر باشند

سه جایزه داده خواهد    .  حداکثر حجم آن تعیین نشده است     :  شاخه شعر 
 .شد

 .ی تایپی، سه جایزه داده خواهد شد  فاصله200×65حداکثر : شاخه نثر
سه جایزه داده    .  حداکثر حجم آن تعیین نشده است        :  شاخه تئاتر 

 .خواهد شد
صد :  های جهانی اسپرانتو    کنگره”بایستی مرتبط با موضوع اسپرانتو یا موضوع کنگره            موضوع مقاله   :  شاخه مقاله 

 .است Luigi Mirajaسه جایزه داده خواهد شدکه جایزه اول به نام . باشد“ ها  فرهنگ سال ارتباط بین
توان روی کاست ریل، یا نت آن ارسال           آهنگ را می  .  تواند از افراد متفاوت باشند      متن و آهنگ می   :  شاخه آواز 

 . است  An-Song-Sanسه جایزه داده خواهد شد که جایزه اول به نام . کرد
 دقیقه و   60 تا   15مدت آن بین     .  موضوع آن بایستی مرتبط با اسپرانتو یا موضوع کنگره باشد            :  شاخه ویدئو 
 .سه جایزه داده خواهد شد.  باشدVHSسیستم پال 

.  به چاپ رسیده باشد    2004ترجمه یا اصل باشد، کتاب آموزشی نباشد و در سال             :  شاخه کتاب سال کودک   
 .یک جایزه داده خواهد شد

از کتاب سال کودک سه نسخه و از آثار شعر،           .  هرکس حق دارد در هر شاخه با حداکثر سه اثر شرکت کند              
به دبیرخانه  )  1384 فروردین   12  (2005 مارس   31نثر، مقاله و آواز چهار نسخه بایستی ارسال شوند و تا تاریخ              

نشانی دبیرخانه  .  به دبیرخانه برسند  )  1384 تیر   11  (  2005آثار در یک نسخه بایستی تا تاریخ اول ژوئیه          .  برسند
 :جهت ارسال آثار ویدئو به شرح زیر است

Belartaj Konkursoj de UEA, p/a Michela Lipari, Viale Giulo Cesare 223, LT-00192 Roma, Italio. 
michelalipari@esperanto.org 

اسم و نشانی واقعی بایستی     .  غیر از آثار ویدئو و کتاب کودک سال، سایر آثار بایستی با اسم مستعار باشند                  به 
اگر مطالب  .  المللی برای هر شاخه ارسال شود        کوپن پاسخ بین   5در صورت امکان    .  در پاکت جداگانه ارسال شوند    
 .شوند، اسم مستعار قید شود با پست الکترونیک ارسال می

بهترین شرکت کننده   (   یورو، استعداد جدید     88 یورو، جایزه سوم     154 یورو، جایزه دوم     220جایزه اول   :  جوایز
 . یورو462 یورو، و کتاب سال کودک 154) ای دریافت نکرده باشد که قبلاً جایزه

ی   حق اولین چاپ آثار برنده شده متعلق به سازمان جهانی اسپرانتو است و نیز این سازمان حق دارد گزیده                      
 . ها را در گلچین این مسابقات به چاپ رساند آن

 :دست آورد توان با مکاتبه به نشانی سازمان جهانی اسپرانتو یا از سایت اینترنتی آن به جزئیات بیشتر را می
UEA, Nieuwe Binnenweg 176, NL-3015 BJ Rotterdam, Nederland. 
Uea@inter.nl.net , www.uea.org 
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)   1942متولد سال                 ( Robert Phillipson  روبرت فیلیپسون                       
ی انگلستان، پیرو مکتب                                     پروفسور کاوش و بررسی در دانشکده                                               

 .   تجاری کپنهاگ و دانیو                    
 Tove Skutnabb    فیلیپسون اغلب اوقات همراه با همسرش                                                     

Kangas                                       بهترین و            .     کند    ها منتشر می                   ، مطالبی را پیرامون حقوق زبان
  Linguistic Imperialism (1992)ی او                    ترین نوشته                    شناخته      

آخرین کتاب              .      بار تجدید چاپ شده است                          5تاکنون        )   امپریالیسم زبانی                  ( 
ی       مند به آینده                     برای هر علاقه                   ?English- only Europ“    ”او به نام             

ما با پروفسور                     .     اتحادیه اروپایی مطلبی بنیادین و خواندنی است                                                               
ها در اروپا به ویژه نقشی که ممکن است                                                                  ی زبان            باره    در  فیلیپسون            

 . ایم     اسپرانتو در این میان داشته باشد صحبت کرده                                         
  

 ها وجود دارد؟               آیا پیوستگی خاصی بین اسپرانتو و سایر زبان                                         
شان      المللی          ها در عین حال که در ارتباط با زبان بین                                        اسپرانتودان               - 

سرشار از شور و شوق و اشتیاق هستند اما نسبت به زبان مادری خود                                                                                        
چون زبانی              بسیاری به اشتباه، اسپرانتو را هم                                                  .     اند       بسیار متعصب             

 بعد از               . کنند        های قومی ملی تلقی می                                  جای سایر زبان                    جایگزین به            
ی       های مرا درباره                       یکی از مقاله                   (UEA)که سازمان جهانی اسپرانتو                                   آن  

ها به اسپرانتو ترجمه کرد این مقاله به زبان                                                                          حقوق زبانی انسان                      
بیشتر کسانی که توسط                           .     ایتالیایی و اسپانیایی و پرتقالی نیز ترجمه شد                                                          

کنند معتقدند که زبان انگلیسی قابلیت                                                زبان انگلیسی انجام وظیفه می                                   
ای را دارد اما این حقیقت که این مقاله از                                                                         بسته       باز کردن هر درر                  ِ    

کند که این                 اسپرانتو ترجمه شده است نه از زبان انگلیسی، ثابت می                                                                        
 . باور چندان معتبر نیست                     

 
 آیا اصولا مشکلی به عنوان مساله زبان وجود دارد؟                                             

های بشری را                       بدیهی است که زبان انگلیسی ارتباط بین قوم                                                            - 
است، اما چرا این زبان تا این حد گسترش                                                              تر کرده             ای آسان             تا اندازه           
کند؟ آیا این گسترش خوب است؟ آیا این رشد و گسترش                                                                               پیدا می         

تنوع زبانی و عملکرد موسسات اروپایی و مطبوعات و آکادمیک دنیا                                                                                     

های معدودی این چنین                                   کند؟ در حقیقت انسان                                 را محدود نمی                  
چرا که تعداد                  .     کنند        هایی را در ذهن خویش تجزیه و تحلیل می                                                        سوال    

گران وجود              چون پژوهش            کمی متخصص در عرصه سیاست زبانی هم                                            
بنابراین لازم است در خصوص سیاست زبانی به دنیای آموزش                                                                       .     دارند     

تری      ها اطلاع رسانی بیش                             ها و فرهنگستان                      خانه        و پرورش و وزارت                       
 . شود   
های         های قومی، که به روش                               چون فدرال            افرادی هستند، هم                        - 

های فرهنگی و                      های ملی و اقلیت                         بسیاری به عنوان مدافعانن زبان                           ِ         
آیا شما           .     شوند        ها متعهد می                   های مختلف، در مورد زبان                                     آموزش     
ی زبان              کنید که این گونه افراد برای پیش بردد ایده                                                ِ                      فکر می        

 های لازم را انجام خواهند داد؟                                مشترک، همکاری             
های زیادی، ادارات دولتی                                   خانه        رت  ا معمولا زبان بر روی کار وز                                      - 

چه شما به کاتالونیا و یا کبک بروید،                                                      چنان    .     مختلفی، تاثیر گذار است                            
های جدی،                بینید که با داشتن مسئولیت                                    هایی را می                  جا انسان           در آن       

شان         ای دارند چون بحران شدیدی را در ارتباط با هویت                                                                   عقاید پیچیده              
 . اند     تجربه کرده          

 
های         تواند در سیاست                   به نظر شما اسپرانتو چگونه نقشی را می                                                    

 زبانی دنبال کند؟                
های         جای زبان           گزینی مناسب به                   عنوان جای               من اسپرانتو را به                           - 

مدارانی هستند                  اشخاص و سیاست                 .     دانم     گر می           استیلایی ملی و  سلطه                           
اند که              دور از هر گونه حب و بغضی،  مجاب شده                                                               که صمیمانه، به                  

است در خصوص کارایی                                 تر از آنچه تاکنون تامل شده                                            کمی جدی         
 دایره المعارف بریتانیکا                       .   کنند     هایش وقت صرف              اسپرانتو و توانایی                  

(Encyclopedia Britannica)                          های         زبان    ”  در زیر عنوان
ای نکرده                به زبان انگلیسی یا روسی اشاره                                           “     المللی       بین   

چون اسپرانتو                 المللی هم            های جامع بین                    است بلکه به زبان                      
 و مسلط اصطلاح                             تاکنون، اسپرانتو تعبیرر چیره                          ِ         .     کند    استناد می           

که مفهوم کلی اسپرانتو را                                     طوری        بوده است  به                    “         المللی       زبان بین          ” 
های شفاهی و کتبی از                                   چون پلل زبانی قدرتمندی برای ترجمه             ِ                                  هم  

 . کنند      زبانی به زبانی بیان می                      
 

چرا تاکنون اسپرانتو به رسمیت شناخته نشده است؟ آیا این                                                                               
 موضوع به مسایل سیاسی مرتبط است؟                               

بعد از جنگ جهانی اول، حتی با وجود مقاومت و                                                                    .     قطعا بله              - 
ها، این امکان برای اسپرانتو مهیا                                                  ها و انگلیسی                    ایستادگی فرانسوی                  

باشند           تری داشته                   ها در مورد این موضوع تامل جدی                                             شده بود که ملت                    
ی بسیار مفیدی را برای اسپرانتو به همراه                                                                 توانست تجربه                  که می       

 :   اسپرانتو        
   های استیلایی             جایگزینی مناسب برای زبان                        

شان سرشار از شور و شوق و اشـتـیـاق              المللی  ها در عین حال که در ارتباط با زبان بین           اسپرانتودان
چون زبـانـی     بسیاری به اشتباه، اسپرانتو را هم     .   اند  هستند اما نسبت به زبان مادری خود بسیار متعصب        

 کنند های قومی ملی تلقی می جای سایر زبان جایگزین به
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عنوان جایگزینی صد در صد                                       تواند به           اسپرانتو امروز نمی                      .     داشته باشد            
این موضوع نیازمند                       .     های پارلمان اروپا ایفای نقش کند                                                 برای زبان           

توان          که آن را می                     -تلاشی بسیار جدی نه تنها در ارتباط با آموزش                                                           
بلکه در ارتباط با گسترش                                       -دهی کرد             خیلی سریع و موثر سازمان                                 

های تخصصی خصوصا                         های رسمی و عبارت                          اصطلاح شناسی در متن                        
ی       در حال حاضر اسپرانتو بیشتر شایسته                                           .     های نوشتاری است                       در متن        
 . ا و مناظرات موجود در پارلمان است                                ه   ی فوری در بحث               استفاده       

خوبی از               هم اکنون برای کار مترجمان، زمانی که برخی به                                                                          
در سوئد و فنلاند                         .     کنند خیلی مشکل است                              انگلیسی استفاده نمی                         

ی مردم، پزشکان،                         ی عامه            ی بیش از اندازه                           خاطر استفاده               برخی به         
پیدا           های انگلیسی، نگرانن گسترش                     ِ             ها از واژه                  مهندسان و یا تکنسین                         

.   های  گوناگون هستند                            شان در زمینه                 نکردن اصطلاحات، در زبان ملی                                  
ی اروپا هشدار داده است که برای آموزش                                                          سردبیر کمیسیون اتحادیه                          

که تعدادی از اعضای دولتی از زبان                                                     و بسترسازی فرهنگی،  این                                   
کنند ریسک بزرگی                     تری می       ی بیش       جای زبان ملی استفاده                     انگلیسی به            

برخی بر این باور هستند که این                                               .     است و این مشکلی ملی است                                     
مداران را برای حمایت از کاربرد زبان ملی                                                             بایست سیاست                 معضل می         

ای و پیدا کردن یک زبان جایگزین، وادار به چاره جویی                                                                              در هر زمینه               
هایشان            تر شده و دموکراسی در کشور                                           های ملی قوی                   کند تا زبان               
 . برقرار شود          

 
چرا اروپا تنها برروی اروپای انگلیسی زبان متمرکز است؟ چه                                                                               

  فشار در پشت این سیاست قرار دارند؟                                    های     کسانی مانند گروه                
های مختلف                 افراد زیادی هستند که هر یک به علت                                                   - 

ها، به طور                    یکی از علت              .     در پشت این سیاست قرار دارند                                     
قطع، از جهانی شدن تا بالاترین درجه، یعنی از همان                                                                         

جاست          اما سوال این                .     گیرد        آمریکایی شدن سرچشمه می                            
های آمریکایی جهانی است و آیا امریکا حق                                                          که آیا ارزش               

کند که چه چیزی رخ دهد و                                          دارد که در سراسر دنیا دیکته                                   
 حداقل اکثر جوانان در                                ـ بسیاری از جوانان                           چه چیزی رخ ندهد؟                      

چنان به استفاده از زبان انگلیسی                                            شان آن        در طول زندگی              ـشمال اروپا              
ی آن احساس                    کارگیری روزمره                    اند که هیچ مشکلی در به                                    عادت کرده           

سای سیاسی، تجاری و دانشگاهی، در                                             ؤ حتی بسیاری از ر                     .     کنند        نمی   
متاسفانه این                .     دانند         استفاده از زبان انگلیسی، خود را آسوده خاطر می                                                               

ترین درکی از این معضل ندارند که                                              بدان معنی است که اینان کوچک                                     
ها و            بسط و گسترش انگلیسی به بهای از بین رفتن سایر زبان                                                                                 

هم اکنون برای داشتن جهانی در صلح و آرامش،                                                                 .     هاست        فرهنگ     
ای        تواند جایگزینی کارآمد و سودمند باشد و مانند دریچه                                                                       اسپرانتو می             

 . سازد      ها را برای کاربران خود مهیا می                                امکان ورود به سایر فرهنگ                        
 
فرض مقطعی شما در خصوص سیاست زبانی در اتحادیه اروپا                                                                       

  سال آینده چیست؟                5طی    
 سال تنها زبان                        5شاید پس از گذشت                             .     داند        کسی چه می                   - 

بحث زبانی             .     ها راه باز کند                          انگلیسی باشد که در تمامی سیستم                                            
 برخی از خود                      . هنوز در پارلمان اروپا بحثی است ممنوعه                                                     

شناسیم،             پرسند چرا با وجودی که ما به خوبی این معضل را می                                                                               می  
های زیادی وجود                        ولی پیرامون شروع  این بحث، کماکان حساسیت                                                        

ها        ها که این حساسیت موضوع نزد آن                                 دارد، خصوصا در مورد فرانسوی                             
تر از          ی کم          ها استفاده                کند، چون که برای آن                               تری پیدا می                نمود بیش          
شان در پارلمان اروپا ریسکی بزرگ است که ممکن است                                                                           زبان ملی          
ها نیز              اما شاید روزی فرانسوی                           .     تر شدن این زبان شود                            ارزش        موجب بی         

عنوان           به خودشان بیایند و به طور جدی روی زبان اسپرانتو به                                                                                    
 . جایگزینی مناسب و کارآمد مطالعه کنند                                   

 
توانید به اسپرانتو بخوانید، آیا شما قصد                                                         در حال حاضر شما می                          

تر     تان را نسبت به اسپرانتو بیش                                           ندارید که شناخت و مطالعه                                  
 کنید؟     
و این برای من                     .     کار را انجام دهم                      بایست این           بله، مسلماا من می          ً          - 

 ساعت         24چه یک شبانه روز بیشتر از                                           بسیار خوشایند است و چنان                                  
خوشبختانه من در                     .     گرفتم             تر اسپرانتو را یاد می                      بود، من حتما سریع                     می  

کنم و از این بابت                               حال حاضر چیزهای زیادی از اسپرانتو را درک می                                                           
 . بسیار خرسندم            

ارگان رسمی              “     اسپرانتو        ” ی          ، مجله             (Lumina)پور           نیره ابراهیم              :     ترجمه      
).    در همکاری مشورتی با سازمان ملل متحد و یونسکو                                                                (     سازمان جهانی اسپرانتو                             

april 2004 - 1169 (4)       84 و    83ی      صفحه . 

41 

 !توجه 
لیست کـامـل     
مجموعه کتـاب،   

 و   CDمجلـه،    
هـای    نوارکاست

ــیِ  ــوزشــ آمــ
اسپرانتو، موجود  
در ایران  منتشر    

 ! شد 
ــورت      در صـ
درخواست بـه    
نشـــــانـــــی 

مـنـدان،       علاقه
 .شود ارسال می

 ها ها و اردوهای اسپرانتویی در تهران و شهرستان گل گشت
 ! تماس بگیرید8808100برای کسب اطلاعات بیشتر با 

 !زبان اسپرانتو را با مکاتبه بیاموزید
 

ی زبان   برای کسب اطلاعات بیشتر ودریافت بروشور رایگان درباره 
 :ای آن با ما تماس بگیرید های آموزش مکاتبه اسپرانتو و دوره

 )٩٠٨۵شماره ثبت (( سبـزانـدیشـان 

 17765 -184:   تهران ، صندوق پستی
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ی کوتاهی از جنبش اسپرانتو در ایران          تاکنون با تاریخچه  
گیری این جنبش را      سیر حوادث و روند شکل     .  آشنا شدیم 

. های نامدار و گمنام این جریان را شناختیم         دانستیم و چهره  
ایم و یا     هایی که نامی از آنان نبرده        اما هنوز هستند چهره   

 . هنوز مجالی به بازشناسی آنان نبوده است
نگاری کمتر از متون       های پیشین این تاریخ      در بخش  

دست داده شد و       هایی به   مربوط به جنبش اسپرانتو نمونه     
آنچه ارائه گشت بیشتر شاهد مثالی بود برای بیان سیر               

ی متن    از این شماره در پی آن هستیم تا با ارائه           .  حوادث
مقالات گام در بازشناسی اسناد تاریخ جنبش اسپرانتو در            

امکان   -ویژه جوانان   به  -ایران برداریم، تا رهروان این راه      
بازخوانی متون مربوط به زبان جهانی اسپرانتو را فراچنگ           
داشته باشند و از سوی دیگر بستری برای انتشار                   

 . کرونولوژیک اسناد جنبش اسپرانتو ایران فراهم آید
ای که به بازخوانی آن خواهیم پرداخت،          نخستین مقاله  

ی زبان جهانی اسپرانتو به       نخستین سند شناخته شده درباره    
این مقاله در   .  زبان فارسی است و به قلم یوسف اعتصامی        

 جمادی الاخر   12 سال اول نشریه بهار به تاریخ          3شماره  
 هجری قمری نشر یافته است، که پیشتر از آن                1328

 .اند ایم و گفته سخن بسیار گفته
الملک آشتیانی که به یوسف اعتصامی نامدار         یوسف اعتصام 

او .   هجری قمری است   1356 و درگذشته    1291است زاده   
شمار   در زمره نویسندگان و مترجمان نامدار عصر قاجار به          

ها ریاست کتابخانه مجلس شورای ملی را          او سال .  آید  می
شاعر نامدار، پروین اعتصامی دختر وی       .  نیز برعهده داشت  

 .است
های   هایی که از زبان      جز ترجمه   یوسف اعتصامی به    

ی بهار    ترکی، عربی و فرانسوی منتشر کرد، به انتشار نشریه        
نیز همت کرد و اکثر مقالات آن تالیف یا ترجمه خود او                

نخستین   –با توجه به این نکته که شیدانی           .  بوده است 
فعالیت   –آموزگار شناخته شده ایرانی زبان جهانی اسپرانتو         

خود را نزدیک به یک دهه پس از انتشار مقاله اعتصامی              
کند، آشکار نیست که یوسف اعتصامی چگونه با            آغاز می 

آیا وی نیز اسپرانتو    .  زبان جهانی اسپرانتو آشنا گشته است      
و کدام  (دانسته است؟ یا تنها این مطلب را از زبانی دیگر             می

به فارسی ترجمه کرده است؟ هرچند مقاله اعتصامی        )  زبان؟
در جاهایی دارای اشتباه است و آگاهی برآمده از آن آشکارا            

باشد، ولی از آنجا که این نوشته نخستین               نادرست می 
زبانان است، دارای     معرفی زبان جهانی اسپرانتو به فارسی       

 .باشد ارزش می
 نکته لازم    2پیش از بازخوانی مقاله اعتصامی تذکر           
 :رسد نظر می به
برخلاف آنچه در مقاله اعتصامی آمده دکتر زامنهوف            -1

درست است که در آن روزگار، کشور            .  لهستانی است 
لهستان برای سومین بار تجزیه گشته بود و آن بخش از              
سرزمین لهستان که زامنهوف در آن زاده گشته بود در               

گاه خود    ها قرار گرفته بود، اما لهستانیان هیچ        قلمروی روسی 
 .اند را چیزی جز لهستانی ندانسته

قواعد دستوری زبان جهانی اسپرانتو برخلاف آنچه             -2
 .اش آورده شانزده قاعده است و نه سیزده اعتصامی در مقاله

3- Mi amos به معنای دوست خواهم داشت است و نه  
مـن زود دوسـت       ” آنچنان که در مقاله اعتصامی آمـده          

 �.  “دارم می
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ایست که برای سهولت تکلم و رهایی  اسپرانتو اسم لغت تازه 
این لغت  .   مختلفه وضع شده     یافتن از صعوبتهای یاد گرفتن السنه  

ترین لغات است و به کلّی از تراکیب مشکله               سهلترین و ساده   
 . صرف و نحو و سایر تعلقات لُغوی عاری است

دوکتر زامنهف، مبتکر این لغت، امروز در عالم تمدن از                 
این شخص از زمان طفولیّت،       .  مشاهیر رجال محسوب میشود    

المللی ایجاد    وقت خود را صرف این کار کرده که لغتی بین               
نماید تا زحماتی را که از اختلاف السنه روی میدهد از میان                

سه سال بعد از جنگ         .  زامنهف اصلاً روسی است      .  بردارد
برای ترتیب و    .  کریمه متولدّ شده، الان چهل و نه سال دارد            

طرّاحی و جمع و تلفیق قواعد و اصطلاحات و لغات این زبان               
ها اشتغال ورزیده، هنوز       از بدو عمر تاکنون به تتبّع تمام لغت         

 .هم باصلاحات آن میپردازد
 :روزی بیکی از دوستان خود گفت

من نمیتوانم انگلیسی حرف بزنم اما با این لغت مـیـنـویسـم،              
ام و از شما پنـهـان         کتابی از انگلیسی به اسپرانتو ترجمه کرده      

نمیکنم که در تالیف اسپرانتو از لغت انگلیسی بسیار اسـتـفـاده              
شما مـیـگـویـم کـه اگـر              و تاکیداً به  .   ام   و مساعدتها دیده     نموده

امروز به اسپرانتو نگاه کنید تعجب خواهید کرد، بجهت اینکه       
 ! این لغت سیزده قاعده بیشتر ندارد

 که اسپرانتو را باهل علم نشان داد،            1878در دسامبر    
بارفقای خودش این سرود را فرو خواند که ما اصل و                        

 :ی آن را بدون مراعات وزن و قافیه مینویسیم ترجمه
La Espero in Esperanto. 

En la mondo venis nova sento, 
Tra la mondo iras forta voko, 

Per flugiloj de facila vento 
Nun de loko flugu ĝi al loko 

 آرزو در اسپرانتو،:) ی سرود ترجمه(
 عالم آمده است، شعور تازه به”

 شود، در عالم دعوت با قوتی منتشر می
را پرواز کند از مکانی به مکانی  در روی بال بادهای سبک، بگذار آن
 “دیگر

لغت ”ای را که عنوان آن           زامنهف اولین جزوه    1887در   

بود با مخارج      “  عامّه
. خود طبع و نشر نمود    

کس به      تا مدّتی هیچ     
نوشتجات و اظهارات      

تا این   .  او اعتنا ننمود    
تاریخ تمام دارائی او به     

کار   مصرف ترویج این   
که   رسید و اولین کسی   

دستی از    در هنگام تنگ  
وی دریغ        معاونت به   

نکرد، مسیو گاستون       
 .موش بود

ای   اسپرانتو باندازه  
آسان و خالی از تکلّف است که همه کس در ظرف یکساعت                   

عدد کلمات آن از دوهزار       .  تواند قواعد آن را یاد بگیرد         می
را میتوان خواند و        در مدّت چهار یا پنج هفته آن           .  نمیگذرد
لغات آن از یونانی و لاتن، آلمانی، روسی، انگلیسی،               .  نوشت

این لغت کلمات شاذّ و نادر و بیصدا          .  فرانسوی استخراج شده  
 laحرف تعریف در آن      .   در آن یافت نمیشود     Q, x, y.  ندارد
مثلاً .  اقسام الفاظ را در آن از اواخر آنها میشناسند               .  است
 یا لفظ   Patra در   a علامت اسم است      o، حرف   Patro =پدر

:  ظرف است  eحرف  .  چیزی میدهد   را صفت میکند یا نسبت به      
Patreدر پدر” یعنی“. 

که باصل اضافه شوند،       وقتی  o, i, e, aی    حروف مصوّته  
حالت کلمه یا صفت با ظرف یا با فعل یا با اسم خواهد                     در این 
 .بود

 :ترکیب فعل از این قرار است
 Ami) = مصدر(دوست داشتن

 Mi amas= من دوست میدارم 
 Mi amos= من زود دوست میدارم 

 Mi amus= ممکن است که دوست بدارم 
 Mi amis= من دوست داشتم 
 !Amu= دوست بدار 

 لغت جدید اسپرانتو
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المللی  فکر ایجاد زبانی بین      بنا بر اسناد و شواهد موجود          
وقتی انقلاب صنعتی منجر به    . وجود آمد حداقل چهارصد سال پیش به 

های روز افزون مردمان گوناگون با           ها و تماس    کوتاه شدن راه   
 ناآشنایی با    دلیل دیگر شد مشکل ایجاد ارتباط در بین آنان به            یک
فکر ایجاد زبانی آسان که     .  دیگر بیشتر خود را نشان داد       های یک   زبان

را فرا گیرند از همین جا سرچشمه گرفت            همه بتوانند به سرعت آن     
های بیگانه بسیار     زودی دریافتند که فراگیری زبان       زیرا همگان به  

 .دشوار است
ها زبان ابداعـی    وجود آوردن ده ها و به  انسان علیرغم گذشت قرن    

ها زبـان اسـپرانتو هنـوز بـا ایـن مـشکل دسـت                  و در راس همه آن    
گریبان است و در حال حاضر نیز بـا توجـه بـه طـرز فکـر بیـشتر                      به

مردمان در نقاط گوناگون جهـان و علـل مختلـف ناشـی از اوضـاع                  
رسـد کـه      نظر نمی   به…سیاسی و اقتصادی، نظامی، ملی و نژادی و      

بود اسـپرانتو پـس از        اگر جز این می   .   ها رفع شدنی باشد     این زودی   به
گذشت بیش از یک سده باید موقعیتی متفاوت بـا وضـع  فعلـی آن                 

 .داشت می
هـای    انسان جدا از زبان گفتـاری از همـان سـده          اما   

آغازین تمدن خود و از همـان دوران غارنـشینی دارای             
را تا    نوعی وسیله بیان به منظور ارتباط متقابل بوده که آن         

عنوان نوعـی زبـان       حال حاضر نیز حفظ کرده و از آن به        
 .نامد کند و آن را زبان هنر می المللی یاد می بین
هـا و عواطـف       در زبان هنر مفاهیم نه با واژگان که بـا احـساس         

های درون    شوند وقتی نقش    ها بیان و درک می      مشترک در همه انسان   
کنیم برای درک مفاهیم آنچه   غارها در گوشه و کنار جهان را نگاه می      

اند نیازی به واژگان      ها در نظر داشته     های غارنشین خالق آن     که انسان 
 .اند کنیم چه خالقین آن آثار نیز نیازی به واژگان نداشته احساس نمی

نواز، یـک آواز خـوش، یـک حرکـت             ی چشم   زیبایی یک منظره   
ها بدون یاری واژگـان     ی آدم   موزون و یک نگاه مهربان را تقریبا همه       

تر با خلـق   ها بهتر و آسان  با مطالعه آثار  هنری ملت     .   کنند  احساس می 
با نگاهی حتی گذرا    .  شویم  و خو و روحیات و علایق آن ملت آشنا می         

بـریم کـه      های گوناگون جهان به آسانی پـی مـی          به آثار هنری ملت   
او زیبـایی را    .  انسان در همه جا و در همه حالت دوستدار زیبایی است  

ها بلکه در عمق روابط خود با جهان و          نه فقط در شکل ظاهری پدیده     
خواهد و به این دلیـل      او همه چیز را زیبا می     .   جوید  موجودات دیگر می  

اش از مضامین همیشگی و مسایل مطرح شده در هنر            انسان و زندگی  
مضامین و محتوای هنری ملـل گونـاگون در          .    او بوده و خواهند بود   
هـا همیـشه طالـب زندگـی          اند که بیشتر انـسان      مجموع حاکی از آن   

آمیز و دوستی و عشق و محبت هستند و مردمـان شـرافتمند در                صلح
هـای شـریف تـلاش و         خاطر این خواسـت     هر جای جهان همیشه به    

اسپرانتو ثمره یکی از این       . اند  اند و تا پای جان نیز ایستاده        مبارزه کرده 
 .ها است  گونه تلاش

ی برقـراری     اندیشه”  : نویسد دکتر زامنهوف بنیانگذار آن می  
ها جوهـر و هـدف        صلح و حس تفاهم جویی میان انسان      

انگیزه و علـت اصـلی خلـق زبـان           .   “ ام بوده است    تمام زندگی 
 “.اسپرانتو نیز بــرای تحقق بخشی از این اندیشه بوده است

این زبان در عمل نیز علیرغم مشکلات و موانع گوناگون توانسته            
است تا حدی در خور توجه در راستای اهداف انسانی خالق آن گام بر              

ــار               .  دارد ــان آن را در کن ــایی ایــن زب یکپــارچگی و انــسجام و زیب
دهد نقش سـازنده آن در برقـراری       شاهکارهای هنری جهان قرار می  

منظور ایجـاد تفـاهم و        ها به واسطه در بین انسان ارتباط مستقیم و بی   
 .مانند نقشی است که عموما همه هنرها دارند همدلی به

. شود که زبان هنر زبان صلح و دوستی است          گفته می  
. اسپرانتو نیز بنا بر ماهیت آن در چنین پایگاهی قرار دارد          

هـایی مثـل      آور زیبایی اسـت و لاجـرم زشـتی          هنر پیام 
عـدالتی را بـر       بیگانگی و دشمنی و جنگ افروزی و بـی         

 .تابد نمی
هـا    اسپرانتو نیز با گشودن درهای گفتگوی مستقیم در بین انسان    

های صلح و دوستی همگام با هنر چنین رسالتی را             و هموار کردن راه   
نـام    برعهده دارد انسان در این جهان پهناور خانـه کوچکـی دارد بـه              

ی کـافی بـرای       در این خانه کوچک ا ما همه چـیز بـه انـدازه      .   زمین
لیکن او متاسفانه هنوز به آن حد از کمال نرسـیده   .   همگان وجود دارد  

ای استفاده کند که برابری و عدالت بین        گونه  که بتواند از آنچه دارد به     
 .او و همنوعانش برقرار باشد

شناسد و از تـرس   ترسد، چون او را نمی او هنوز از همنوع خود می   
حـصارهای بیگـانگی و     .   کشد  دور خود حصاری هر چه بلندتر می        او به 

ایـن  .   هاسـت کـه پـا برجـا هـستند             مولودِ جهل انسان، قرن      دشمنی
ها دریابند که همه همانند       حصارها آنگاه فرو خواهند ریخت که انسان      

ی   گونـه   های آن بـه     ها و نعمت  ی آن ی همه دیگرند و زمین خانه     یک
 .هاست ی انسان یکسان از آن همه

های بسیاری به خاطر این هـدف          های نیک تاکنون تلاش     انسان 
 .دهند اند و می والا انجام داده

 �. ی زبان است ها در عرصه اسپرانتو مظهر یکی از این تلاش 
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، (Esperanta Vikipedio)پدیوی اسپرانتویی      کی  وی 
 Chuckی نوآوری   وسیله  ای است که به      دایرۀالمعارفی شبکه 

Smith, Brian Vibber, Stefano Kalbo,     تا دسامبر  
در بین چهل   .   هزار مقاله را در بر داشته است        10، بیش از    2003

پدیوی اسپرانتو از      کی  زبانی که در این پروژه فعال هستند، وی          
 . زبان برتر جای دارد10لحاظ فعالیت و تعداد مقالات در بین 

 
 “ها المعارف اسپرانتو و دایره”

های   المعارف  ها و دایره     نامه  در تاریخ اسپرانتو، همواره واژه       
حال .  اند  سزایی در رشد و پیشرفت زبان داشته          عمومی، نقش به  

هایی   المعارف  پرسش این است که اسپرانتو تا به امروز چگونه دایره         
 را داشته است؟

، نتیجه همت و    30ی    فرهنگ اسپرانتویی چاپ شده در دهه       
فرسای جمعی از همکارانی بوده است که بر آن بودند تا               جان  کار  

 سال پیش از آن رخ داده       70تصویری از جنبش اسپرانتو و آنچه در        
 .بود را نشان دهند

ی برگرداندن       میلادی، پروژه    60 و     50های      در دهه   
نظر    به اسپرانتو مطرح شد که به        Dudenدایرۀالمعارف آلمانی   

 .طور کامل هدفش را به پایان برساند رسد نتوانست به می
 با تصاویر و مفاهیمی نسبتاً دقیق، ظاهری              PIVکتاب   

نامه باقی    وار دارد، اما این کتاب تنها در حد یک واژه            دایرۀالمعارف
اش   مانده است و امروزه کمبود دایرۀالمعارف به معنا و مفهوم واقعی        

شاید از این پس وجود     .  شود  در زبان اسپرانتو، به وضوح حس می       
کم   پدیوی اسپرانتویی شانس بزرگی باشد برای اینکه کم           کی  وی

 .این کمبود را برطرف سازیم
 پدیو چیست؟ کی وی
ای، چندین و چند زبانی با          پدیو، دایرۀالمعارفی شبکه    کی  وی 

ویرایشی آزاد است که تنها بخش اسپرانتویی آن تاکنون بیش از             
پدیو، از    کی  ی وی   پروژه.   هزار مقاله را در خود جای داده است         10

اندازی شد و به مرور         میلادی به زبان انگلیسی راه       2001سال  
 160هم اکنون بیش از     .  های دیگری را وارد سیستم خود کرد        زبان

هزار مقاله به انگلیسی نوشته شده است و در مجموع با احتساب               
 هزار مقاله در    350اندازی شده در آن، بیش از         های راه   ی زبان   کلیه

 .این دایرۀالمعارف وجود دارد
 شروع به کار     2002پدیوی اسپرانتویی، در آغاز سال         کی  وی 

 .کرد  و هم اینک اسپرانتو در جایگاه دهم قرار دارد
پدیو در بیش از چهل زبان شاخه دارد که                کی  امروزه وی  

 مقاله را در بخش خود      1000ها، بیش از      تاکنون نیمی از این زبان    
 .اند جای داده

 9پـدیـو تـا           کی  اینک آماری از تعداد مقالات منتشر شده در وی        
  :2003دسامبر 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 کیفیتّ و کمیتّ
جدای از شمار و تعداد مقالات موجود، گستره و محتویات                
شاید تنها معدودی از    .  ی تامل بیشتری است     هاست که شایسته    آن
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 تعداد مقالات زبان
 180,966 انگلیسی
 623و40 آلمانی
 21,370 فرانسوی
 20,466 ژاپنی
 17,954 سوئدی
 17,661 لهستانی
 16,437 هلندی
 14,168 دانمارکی
 10,392 اسپانیایی
 10,106 اسپرانتو
 5,200 کاتالونا
 4,382 ایتالیایی
 2,799 چینی

 2,667 اینترلینگو
 2,522 فنلاندی
 1,188 پرتغالی
 1,071 عبری

 1,006 استونیایی
 1,016 چکی
 978 لاتین

 پدیو به زبان اسپرانتو کی وی
  هزار مقاله 19*بیش از

ها مقاله اضافه  شود و هر روز بر آن ده  را شامل می1383این رقم تا پایان آذرماه  *
 شود می
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مقالات باشند که با اطلاعاتی نه چندان دقیق و کافی منتشر                 
اند در حالی که سایر مقالات در سطح و مهارت بالایی تالیف               شده
های علمی قابل استناد، برای       چون مرجع   توانند هم   اند که می    شده

 .ای داشته باشند های مفید و سازنده دانشجویان کاربرد
جا   کند، این است که در این       جسته می   پدیو را بر    کی  اما آنچه وی   

طور پیوسته رشد و پیشرفت داشته باشند یا به            توانند به   مقالات می 
پدیو امکانی است که      کی  در هر بخش از وی     .  قولی به روز شوند   

 .کس با استفاده از آن قادر به ویرایش مقالات خواهد بود هر
پدیو، امکانی برای تالیف و خلق اثر از هر               کی  در واقع وی    

ی   تواند منعکس کننده    اش می   انسان به هر زبانی است که نوشته       
ی   تجربه و سواد و فرهنگ و میزان شناخت شخص از رشته                

 . اش باشد تخصصی
پدیوی اسپرانتویی را، اسپرانتودانانی از        کی  جایی که وی    از آن  

اند و در آن مقاله       اندازی کرده   های مختلف راه    سراسر جهان با ملیت   
ی میراث ادبی اقوام       های موجود نشان دهنده      گذارند، نوشته   می

دسترس   ای غنی و قابل     مختلف در سراسر جهان است که گنجینه       
توانند برای پیش     مسلماً اسپرانتودانان بسیاری هستند که می     .  است

ی ارتباط    سازی آن، با پیوستن به این وسیله          و غنی    برد این پروژه  
 .های شایانی کنند جمعی و شروع فعالیت، کمک

 پدیو را ویرایش کرد؟ کی توان وی ترتیب می به چه
با مضمون   )  Vikio(اُ      کی   پدیو بخشی از وی         کی   وی 
ای   کننده   سایتی است که هر بازدید      Vikio.  المعارفی است   دایرۀ
برروی هر صفحه،   .  تواند آن را به سادگی و آزادانه ویرایش کند          می

با کلیک  .  وجود دارد “    صفحه را ویرایش کن    ”ای به نام       دکمه
ی ویرایش را به همراه متن مقاله         کردن برروی دکمه، کاربر صفحه    

تر سازد و     تواند آن را آزادانه بازسازی و کامل        کند که می    دریافت می 
. کند  نوشته را ویرایش     “  ثبت”ی    انجام بافشار برروی دکمه      سر
چه   چنان.  ی مباحثه نیز وجود دارد      چنین برای هر مقاله صفحه      هم

ای باهم اتفاق نظر نداشته باشند،        دو یا چند ویرایشگر در مورد نکته      
بخش، بحث    ای رضایت   توانند در این صفحه تا رسیدن به نتیجه         می

 . و تبادل نظر کنند

عنوان مولف یک مقاله، در ابتدا از این امکان              شاید شما به   
ی شما با یکسری      دهید که نوشته    بترسید، چون این احتمال را می     

ارتباط با موضوع نوشته شده توسط          مفهوم و یا بی      جملات بی 
گونه نیست    ولی تجربه نشان داده که این      .  ای دستکاری شود    عده

ها را    بلکه برعکس، ویرایشگران بعدی مقالات به طور پیوسته آن         
چه از این قبیل موارد نادر رخ دهد، مسئولین           اما چنان .  اند  بهتر کرده 

های دستکاری و تضعیف      کاران، سریع متن    این بخش و حتی هم    
 .کنند شده را اصلاح می
 طرفانه دیدگاهی بی

. طرفانه است   های بی   گاه  پدیو، داشتن دید    کی  یکی از اصول وی    
های با    ی تبلیغ و القای دیدگاه      خواهد، حوزه   پدیو نمی   کی  چرا که وی  

 .منظور اشخاص باشد
 ارجاعات متقابل 

توان هر واژه یا عبارت را به دیگر          ها به آسانی می     در متن مقاله   
کافیست که هنگام    .  ها ارجاع داد     موارد مرتبط در سایر مقاله      

واژه مورد  [[جاگذاری متن واژه مورد نظر را داخل کروشه بگذاریم            
بدین ترتیب اگر    ]]  .  های مورد نظر     تیترها و واژه   [[و یا    ]]  نظر

بخواهیم در متن مطلب خود خواننده را به منبعی دیگر ارجاع دهیم            
 .کنیم از این روش استفاده می

 “چند زبانی”
پدیو، چند زبانی     کی  یکی از خصایص ویژه و منحصر به فرد وی          

ی   در هر زبان در داخل صفحه      .  زنده و رو به گسترش آن است        
آمدگویانه و فهرستی از مطالب اصلی         های خوش   اصلی، کنار واژه  

ترین زیر    مهم)  ریاضی، علوم طبیعی، فلسفه و از این قبیل          (آن  
در داخل سایت علاوه بر امکانات      .  ها نیز آورده شده است      مجموعه

گر وجود دارد، دسترسی به         زیادی که برای کمک به جستجو        
های چندزبانی،    لینک.  پذیر است   موضوعات مشابه نیز امکان     

، در  enدر انگلیسی   .  ی هر کد حرفی قابل اجرا هستند          وسیله  به
چه بخواهیم در این سایت، زبان        چنان.  ، و از این قبیل    eoاسپرانتو  

اندازی کنیم کافی     جدیدی را که هنوز شروع به کار نکرده است، راه         
است پس از تعریف کد دو حرفی آن زبان از آدرس زیر استفاده                

 :کنیم
http://xx.wikipedia.org 

ی زبان مورد     بایست کد تعریف شده      می xxدر آدرس بالا به جای      
 .نظر را وارد کنیم

 “پدیو بدون شبکه کی وی”
. اجرا است   پدیو با ورود کاربر به شبکه قابل         کی  در حقیقت وی   

ولی به تازگی این امکان نیز مهیا شده است که برای خواندن                 
اما با این   .  ها باشید   صفحاتش خارج از شبکه قادر به کپی کردن آن        

دهد، هم    شیوه، کاربر، هم امکانِ ویرایش کردن را از دست می            
رسد که    نظر می   به.  های چندزبانی را    امکان استفاده از سرویس    

های کاغذی اثر نیز منتشر شوند که البته اجرای این              زمانی چاپ 
طرح جای بحث و بررسی دارد و برای عملی کردنش، علاوه                 

بایست دایرۀالمعارف را به سطح خوبی رساند، باید             که می   براین
 .را برطرف کرد مشکلات چاپی آن

پدیو را نشان  کی های مختلف در وی شکل بالا، ارتباط اهمیت زبان
 .دهد می
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ra la m

ondo /  در جهان 

 “موقعیت اسپرانتو”
پدیو، موقعیت زبان     کی  ی وی   ی حائز اهمیت در پروژه       نکته 

های انگلیسی، آلمانی،        اسپرانتو در کنار زبان      .  اسپرانتو است  
چون سرگروه قرار دارد و        فرانسوی، سوئدی، اسپانیایی و ژاپنی هم      

موقعیتّ بالاتری را نسبت به زبان روسی و پرتغالی و ایتالیایی و                
 .حتی زبان چینی دارد

پدیو چندزبانه بیشتر از       کی  که امروزه به وی      با توجه به این     
 Encyclopediaطور مثال     به(ای      رقبای تجاری شبکه     

Britannica  ( تر کرد تا     توان کادر آن را وسیع      شود، می   توجه می
چون زبان    هایش را هم    اسپرانتو با انتشار و گسترش مقالاتش، ارزش      

 . فرهنگی جهان به سایرین نشان دهد
 “اسپرانتو و رقبا”

ی اصلی است که حتی        ، تنها دارای صفحه   “ولاپوک”پدیو    کی  وی
ی تاریخی    چون زبان مرده    ، هم “لاتین”زبان  .  یک مقاله هم ندارد   

رسد با    به نظر می  “  اینترلینگو”.  است  های گذشته، ظاهر شده      قرن
تر از سایرین باشد ولی بیشترین مقالاتش          مقاله جدی  2500داشتن  

“ ایدو”دو خطه است و بسیاری از موضوعاتش ترجمه نشده و زبان             
 .اندازی نشده است پدیو راه کی نیز هنوز در وی

امریکایی   -ی زبان انگلیسی    اما در این میان چیرگی همه جانبه       
 .دارد اندیشی وا می چیزی است که آدمی را به فکر و چاره

کارگیری   دهند که درصد به     نمودارهای آماری جهانی نشان می     
چون انگلیسی، آلمانی، فرانسوی و سوئدی در میان            هایی هم   زبان

کسانی که امکان استفاده از شبکه را دارند به نسبت کسانی که به               
با انعکاس این نابرابری،    .  کنند، بالاتر است    ها صحبت می    این زبان 

های    امریکایی نه فقط یکی از اولین بخش              -زبان انگلیسی  
ترین و مشهورترین و با        است که حتی گسترده      پدیو بوده   کی  وی

ترین بخشی است که حتی در نزد دانشگاهیان به رسمیت               کلاس
 . است شناخته شده 

ــا تــوجــه بــه آمــاری کــه جســتــجــو                (Alexگــر      ب
www.alexa.com (    پدیو یکـی   کی ی وی کند، پروژه  ثبت می

 . ی در سطح جهان است  سایت برتر و پربیننده1000از 
های مختلف، اغلب زبان انگلیسی را الگوی خود قرار                زبان 
های   البته مناظره .  کنند  اند و فقط مقالاتشان را انگلیسی می          داده

عمومی در مورد این پروژه تا به اکنون، تقریباً تنها به انگلیسی                 

دانند،   بنابراین کسانی که انگلیسی نمی     .  گسترش پیدا کرده است    
ی زبان بیشتر از قبل       بایست برای برابری و دموکراسی در عرصه        می

 .مبارزه و ایستادگی کنند
پدیوی اسپرانتویی را در       کی  آرزومندیم که اسپرانتودانان وی     

سطح بالایی قرار داده و هر اسپرانتودانی که امکان ورود به شبکه              
ی کامپیوتری، تنها با      ها  ای در زمینه    را دارد، حتی با نداشتن تجربه     

ی تخصصی و      صرف کمی از وقت آزادش، با توجه به رشته              
ای،   های علمی، هنری، حرفه       اش، در زمینه     ی شخصی   علاقه

برساند و موجب      تاریخی و از این قبیل مطالبی را به ثبت                 
پدیوی اسپرانتویی شود که       کی  ترشدن محتویات و سطح وی       غنی
های فرهنگی اسپرانتو     تواند بازتابی از ارزش     ای می   چون پنجره   هم

 . برای هر علاقمندی که امکان ورود به سایت را دارد، باشد
گویان به زبان اسپرانتو از لحاظ تعداد و شمار در              اگرچه سخن  

ها، در اقلیت هستند، ولی چیزی که این میان            مقایسه با سایر زبان   
برجسته است، این است که اسپرانتودانان، افرادی باسواد و                  
بافرهنگ هستند که حداقل به دو زبان تسلط دارند و با                       

توانند   راحتی می   ها به   بنابراین آن .  های مختلف آشنایی دارند     فرهنگ
مطالبی را از زبان مادری خود به اسپرانتو ترجمه کرده و یا حتی در               

 .شان اثری را تالیف کنند های مورد علاقه مورد موضوع
ی موضوعات محدود نیست و هرکسی          پدیو دامنه   کی  در وی  
تواند مقالاتی را در هر زمینه، از مطالب روزمره گرفته تا                    می

تالیف کردن به زبان اسپرانتو      .  تخصصی، از خود به جای بگذارد       
اند،   برای کسانی که در این زبان به قدر کافی مهارت کسب کرده             

اند و    های دیگری را یادگرفته      تر از کسانی است که زبان         آسان
چه مقالات نوشته شده توسط شخصی خیلی کامل نباشد، چه             چنان

  از لحاظ محتوا، چه از لحاظ زبانی و چه از لحاظ سبک، دیگران آن              
توان به راحتی      بنابراین می .  تر خواهندکرد     را درست و کامل     

چون،   های مختلف، هم    های اسپرانتو زبان در بخش      پدیوکار  کی  وی
 .بندان داشت مولفان، مترجمان و ویرایشگران و حتی صفحه

 
  Arno Lagrange ی نوشته

 پدیوی اسپرانتو کی یکی از ویرایشگران وی
 ). 2004ی سال  ژانویه (1166ی  ی اسپرانتو شماره مجله: منبع

 پور لومینا ابراهیم: ترجمه

 اطلاعیه
 :رساند به آگاهی می 
. ی هنری خود را فعال نمـایـد         ی سبزاندیشان در نظر دارد شاخه       مؤسسه 

های هنری به   در رشته مند به فعالیت ی اعضای علاقه به همین منظور، همه
 .شوند همکاری دعوت می

شنبه  ی هنری آقای رامین پهلوانی بعد از ظهر روزهای سه         مسئول شاخه  
   .باشد مندان می هر هفته در دفتر مؤسسه پاسخگوی علاقه

 09122184106: تلفن همراه
 7437138  و 8922366: تلفن
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 ی پکن اختتام کنگره جهانی اسپرانتو در چین با صدور بیانیه 
در این کنگـره سـفیر     .  پایان رسید   های جهان باموفقیت هر چه تمامتر به        ترین رویداد در تقویم سال اسپرانتیست       مهم   

های ایرانی و یک نفر افغانـی       نفر از اسپرانتیست   4همچنین  .   کشور  ایران نیز در مراسم گشایش  کنگره شرکت داشت          
هـای غیـر      ای که در پکن برگزار شد یکی از بزرگـترین کنگـره    کنگره. مقیم ایران در این همایش بزرگ شرکت داشتند 

هـای    و حتی در رسانه   (های خارجی برخوردار شد  العاده چین و روزنامه   این کنگره که از توجه فوق     .     اروپایی اسپرانتو بود  
ها تلاش در تدارک برپـایی ایـن        های چین پس ازسال  موجب سربلندی اسپرانتیست  )   داخلی کشورمان نیز منعکس شد    

 . مراسم باشکوه پایانی را صدور بیانیه پکن اعتبار بخشید،کنگره عظیم گردید

 بیانیه پکن
 2031 در پکن برگزار گردیـد و         2004 جولای 24 تا   31ی جهانی اسپرانتو که از        هشتادونهمین کنگره    

“ المللـی   زبان در روابط بیـن    ”نفر از پنجاه و یک کشور در آن شرکت کردند به بررسی موضوع برابری         
 حاکی از پنجاه سال رابطه رسمی بین انجمن جهـانی اسـپرانتو                   2004که سال     این  باتوجه به   .   پرداخت

 )UEA   (      های یونسکو نشان می دهد که نتـایج حاصـل از       که قطعنامه   و یونسکو بوده و با یادآوری این
دیگر و این     المللی فرهنگی برای نزدیک ساختن مردم جهان به هم          زبان اسپرانتو در زمینه تبادلات بین     

انـسان  ” باشد و بـا ذکـر ایـن کـه گـزارش                های یونسکو می    ها و ایده    گوی هدف   که آن نتایج جواب   
آزادی بیـان و    ”:   دارد  در چارچوب از برنامه تعالی بخش سازمان ملل کـه اظهـار مـی                ”     2004متعالی

سـوی   مند به طور هدف با بهادادن به اقدامات دولت چین که به    “   استفاده از زبان از هم تفکیک ناپذیرند      
خوانـی    نماید و هم    المللی گام برداشته و از تدریس و استفاده از زبان اسپرانتو پشتیبانی می              تفاهم بین 

 :داردکه این عمل با روح قطعنامه یونسکو که اعلام می
سالارانه و داشتن     رسانی مردم   آمیز اطلاع   المللی برای رسیدن به تفاهم و همکاری صلح         در روابط بین      

 .ای برخوردار است سان از اهمیت ویژه های یک حق برابر بر اساس روابط زبان
المللی مورد نیاز است که برابری و تنوع و دمکراسی را در مسائل مربـوط          نظم جدیدی از زبان بین        

زیـرا    های غیر مشابه تضمین نماید  های انسانی را با زبان ها و دیگر گروه  به زبان و ارتباط موثر بین ملت      
ها امکان تحقق آن اصـول را         در دنیای کنونی وضعیت زبان با رشد روزافزون سلطه زبانی بر دیگر زبان            

 .سازد امکان ناپذیر می
های مختلف در سطح جهان کانون توجـه        ها و فرهنگ طرف در تنوع موجود زبان  زبان مشترک بی      

 این نظم در رسیدن به وحدت باشد
المللی اسپرانتو با بیش از صد سال کاربری که عملا مفید بودن آن به اثبات رسیده اسـت                    زبان بین     

هـای    ها و همه اشـخاص و سـازمان        های آن المللی و اعضاء دولت های بین در خور توجه جدی سازمان 
آمیز در فضایی برابـر احـترام         خیرخواهی است که در دنیای امروز به دنبال صلح بوده و به تفاهم صلح             

 .قائلند
المللی و صلح جهانی ضروریست که از واردساختن زبان اسپرانتو به    برای ایجاد نظم جدید زبان بین        

خوانی دارد قویا حمایت شـود زیـرا کـه زبـان اسـپرانتو                های یونسکو هم    مدارس که با روح قطعنامه    
 .نماید سوی جهانی شدن را تسریع می یادگیری زبان را آسان کرده و حرکت به
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های   خاطر موفقیت   در ابتدا، تبریکات ما را به          33
برایمان .  تان در جهان شطرنج پذیرا باشید        بزرگ

 بگویید که چطور اسپرانتو را فراگرفتید؟
 ساله بودم که آموزش اسپرانتو را از طریق کتاب          11 یا   10من    -

ام زبان اسپرانتو را فرا       در حقیقت تمامی اعضای خانواده    .  شروع کردم 
بایست با یک زبان      کنیم جهان می    اند، چرا که ما احساس می        گرفته

، توانایی برقراری ارتباط با سایر جوامع را داشته باشد             یکسان و مشابه  
 . تواند انتخاب درستی باشد و در این میان اسپرانتو می

تـان      شخصـی    به چه نحوی از این زبان در زندگی       
 استفاده کردید؟

اولین تورنمنتی که من خارج از مجارستان بازی کردم در                 -
ی   در حقیقت این تورنمنت یک جشنواره        .  چکسلواکی برگزار شد   

های اسپرانتویی که تا آن زمان         اسپرانتویی بود که در بین جشنواره      
من در طی سالیان گذشته، گاه به گاه از           .  حضور داشتم، بهترین بود   

ام، حتی امتحان دولتی نیز به این           های زیادی کرده    اسپرانتو استفاده 
ولی متاسفانه چندان امکان تمرین و ممارست در         .  زبان برگزار کردم  
ی   هاست که عضو و حامی جامعه       با این وجود مدت   .  این زبان را ندارم   

 .اسپرانتودانان نیویورک هستم
برد شما    آیا اسپرانتو تا به حال به طریقی در پیش            -

 تان کمکی کرده است؟ ی تخصصی در حرفه

ی   ها، برای پیشرفتم در زمینه   یادگیری و تسلط در بسیاری از زبان 
ام   شطرنج، به طور مستقیم، کمکی نکرده  اما در بهتر کردن حافظه              

ی زبان تا حدی به        گیری داشته است، جدای از آن مقوله         تاثیر چشم 
ها و    در هر دو زمینه منطق و بازشناخت گرایش        .  شطرنج شباهت دارد  

 .تمایلات باطنی مطرح است
  (Chuck Smith)چوک اسمیت   :    مصاحبه و تنظیم توسط    

  7ی   صفحه– 202ی   شمارهKontaktoی  مجله

 قهرمان ششمین المپیک شطرنج جهان،
 ! بانویی است اسپرانتودان

ای، زمانی بازی شطرنج را شروع کرد          طور حرفه    به (Susan Polgar)سوزان پولگار   
که )  پایتخت مجارستان (در آن زمان او در تورنمنت بوداپست          .   سال داشت  4که تنها   

 مسابقه  11 سال برگزار شده بود بازی کرد و توانست در هر                11برای دختران زیر     
که “  استاد بزرگ ”سوزان اولین بانویی بود که توانست عنوان           .  پیروز میدان باشد   

دارد را از آن خود سازد و چهار بار          “  استاد بزرگ زن  ”سطح بالاتری نسبت به عنوان       
سه ( مدال المپیک شطرنج     6سوزان تا به حال     .  ی شطرنج باشد    قهرمان جهان در رشته   

اما جدای از   .  هایش دارد   ی بازی   را در کارنامه  )  مدال طلا، دو مدال نقره و یک مدال برنز         
اش، کارهای ارزشمند فراوانی را برای شطرنج جهان انجام داده            آوردهای شخصی   دست
گذاری کرده    پایه“  سوزان پولگار ”به طور مثال او برای اولین بار مکانی را به نام             .  است

خصوص زنانی که     است که به گسترش شطرنج در بین زنان و جوانان در امریکا، به              
ولی جدای از تمامی    .  های فراوانی کرده است     ترسند، کمک   اغلب از بازی کردن در برابر شطرنج بازان ماهر مرد می           

او به هفت زبان مجاری، عبری، انگلیسی، روسی، اسپانیائی، آلمانی و اسپرانتو               .  ها، او توانایی دیگری دارد       این
 .کند ها صحبت می تسلط کامل دارد و سلیس و روان به این زبان

 ی  سبزاندیشان، موسسه
  انجمن اسپرانتوی ایران

مندان و دوستداران  ی علاقه   همه
 !کند اسپرانتو را دعوت به عضویت می

 
 های فرهنگی اسپرانتو  برای تقویت فعالیت�
 گسترش و به کارگیری اسپرانتو�
 حمایت از اسپرانتو �
 های ویژه  استفاده از تخفیف�

 !عضو انجمن اسپرانتو ایران شوید
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 ) شماره4(حق اشتراک یک ساله 
  ریال28000با پست معمولی 

 ریال 40000با پست سفارشی 
 

 شرایط اشتراک داخل کشور           
به  40181617ـ حق اشتراک را به حساب جاری 2 .ـ لطفاً فرم اشتراک را پر کنید1

 قابل پرداخت در (140پاسداران، کد  ی نام فریبا نوری مجد، بانک رفاه کارگران، شعبه
ـ اصل فیش بانکی و فرم اشتراک را به نشانی 3 .پرداخت کنید) شعب سراسر کشور
 .پست کنید سبزاندیشان ی ، مجله17765 - 184 تهران، صندوق پستی

  
 شرایط اشتراک خارج از کشور 

 :مبلغ اشتراک برای  -2. ـ لطفاً فرم اشتراک را پر کنید1
 .   یورو20: اروپای غربی - 
 .   یورو 15: آمریکای جنوبی+ آفریقا+آسیا+اروپای شرقی -
 .باشد  یورو می25: اقیانوسیه+  جنوبیی کره+ ژاپن+ آمریکای شمالی -
-Universala Esperantoهای زیر به نام  حق اشتراک را به یکی از حساب -3

Asocio  واریز نمایید و در فیش مربوطه کد  iece-hرا قید کنید . 
MeesPierson, Postbus 749, 3000 AS Rotterdam (konto: 25.52.89.804); 
ABN-Amro Bank, Postbus 949, 3000 DD Rotterdam (konto: 
42.60.51.599). 

 ,Universala Esperanto-Asocioو یا پست بانک در یکی از کشورهای زیر به نام  
Rotterdam  واریز نمایید و در فیش  مربوطه کد  iece-hرا قید کنید . 

Belgio: 000-1631831-97; Germanio (Koeln): 3182 91 509 BLZ 370 
100 50; Nederlando: 37 89 64 ;  
Svedio: 74374-0; Svislando (Bulle): 12-2310-0. 

را برای ما ارسال کرده و  در صورت امکان از طریق پست الکترونیکی فرم اشتراک -۴
 .خود آگاه کنید حق اشتراک ما را از پرداختِ

 باشد  فرم اشتراک در نشانی اینترنتی مجله نیز قابل دسترسی می
http://www.magiran.com/maginfo.asp?mgID=2899 

 مجله فرم اشتراک
 
 

        :تحصیلات                   :سن                                   :نام خانوادگی                        :نام 
                      :از شماره                            :شروع اشتراکتاریخ 

 :                  تلفن  :شهر   : کدپستی 
                                                                                : نشانی 

 :امضاء          

 
مشترکان مجله 

! داران آن هستند  سهام
برا ی حمایت از ادامه انتشار 

های  مطبوعات،  نشریه
 !تان  را مشترک شوید دلخواه

 اشتراک مجله

 !ی اسپرانتو زبان در ایران اولین و تنها مجله
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  N-ro: 9  Aŭtuno 2004          

 عضویت در سازمان جهانی اسپرانتو 
ت مربوط بـه    های عضویت زیر را انتخاب نموده و با پرداخت حق عضوی     توانند یکی از رده     مند به عضویت در انجمن جهانی اسپرانتو هستند می          کسانی که علاقه  

 :ی خود با توجه به شرایط مندرج اقدام نمایند رده
    ریالT-(A]abonanto kompleta-membro      [324000 (عضویت  �

  Esperantoنامه  ماه+   (Jarlibro)کتاب سال+ دریافت کارت عضویت
 tejo-tutmonde و Kontaktoهای  و مجله)   گونه مبلغی بدون پرداخت هیچ( شوند طور خودکار عضو سازمان جهانی جوانان اسپرانتودان محسوب می         سال به  30افراد زیر 

 .کنند را دریافت می
 )Jarlibro(کتاب سال+ دریافت کارت عضویتریال   MA] jarlibro-abonanto-membro    [132000)-J(عضویت   �

-tejo و     Kontaktoهـای       و مـجلـه    )   گونه مبـلـغـی      بدون پرداخت هیچ  ( شوند  طور خودکار عضو سازمان جهانی جوانان اسپرانتودان محسوب می            سال به   30افراد زیر   
tutmondeکنند  را دریافت می. 

  ریالMG] gvidlibro-membroabonanto[      60000عضویت   �
 ]قسمت نخست کتاب سال  [کتابچه راهنمای جنبش اسپرانتو +دریافت کارت عضویت

 . کنند  را دریافت میKontaktoو مجله ) گونه مبلغی بدون پرداخت هیچ(شوند طور خودکار عضو سازمان جهانی جوانان اسپرانتودان محسوب می   سال به30افراد زیر 
حساب  سـیـبـا       مبلغ مورد نظر را به       … .و آبونمان نشریات و   UEA، پرداخت حق عضویت به)از خارج (ها، خرید کتاب      برای شرکت درکنگره   

تهران ارسال نمایید تا در     17765-184 واریز نموده و فیش آن را به صندوق پستی  نام حمزه شفیعی  به0100189920008بانک ملی ایران    
 .اولین فرصت ممکن سفارشات شما انجام پذیرد

31 

  های ایرانیهای ایرانی  کاروان بزرگ اسپرانتودانکاروان بزرگ اسپرانتودان
 برای شرکت در صدمین سالگرد برپایی  

 ی جهانی اسپرانتو کنگره
 ویلینوس   –ی بین المللی اسپرانتو  نودمین کنگره
 1384 امرداد ماه 9  تا2  لیتوانی

  1383 اسفند 28تا : ثبت نام
 
 
 
 
 

   به بعد1384از فروردین 
 
 
 
 

 :توجه
 .الحساب در کاروان است حداقل حق شرکت علی بیانگر  (+)  مبلغ بعد از باشند و  می“  حق شرکت در کنگره”بیانگر (+) ی  مبالغ فوق قبل از نشانه -
ی شرکتِ    ی شرکت در کنگره، هزینه      باشد و این بدان معناست که با ثبت نام و پرداخت هزینه             در بالا غیر قابل برگشت و انتقال به غیر می         (+)  ی    مبالغ ذکر شده قبل از نشانه       -

 .باشد پرداخت شده در صورت انصراف شرکت کننده به هر دلیلی قابل برگشت نمی
کنند مبلغی جهت      که همراه والدین خود شرکت می      1984/  12/  31متولدین بعد از    .   باشند 1984/  12/  31    تا 1975/  1/  1شود که متولد    گروه جوانان به کسانی اطلاق می       -

 .پردازند  به کنگره نمی ورودیه
 . مشخص خواهد شد و به اطلاع ثبت نام کنندگان خواهد رسید1384ماه  مبلغ نهایی و دقیق سفر در بیستم اردیبهشت* 

 هفته سفر هوایی رفت و برگشت ازتهران به مسکو و زمینی رفت و برگشت               2(  باشد  ی اول می    نام کنندگان دوره     ثبت   تومان برای  750000برآورد اولیه هزینه سفر در حدود     * * 
ها اضافه خواهد      هزار تومان به مبلغ نهایی سفر آن       100 و 50های بعد به ترتیب       نام کنندگان دوره    برای ثبت ).  ی تقریبی اقامت، رفت و آمد و غذا           هزینه+  از مسکو به ویلینوس   

کنند کمتر خواهد      ثبت نام می   1384 تومان از کسانی که در فروردین ماه         100000ها حداقل     ی نهایی سفر آن     کنند هزینه   ی اول ثبت نام می      شد بنابر این کسانی که در مرحله      
 !. بود

درصد از مبلغ ثبت نام مابقی را 10ها قابل عودت نخواهد بود اما پس از کسر   آن حق شرکت در کنگره:  از سفر منصرف شوند1384که به هر دلیلی قبل از خردادماه  کسانی*** 
 .دریافت خواهد نمود

 . از شرکت کنندگان دریافت خواهد شد1384 مابقی مبالغ در اول تیرماه  ****
 . درصد تخفیف ویژه برخوردار هستند2از ) سبزاندیشان(اعضای انجمن اسپرانتو ایران ***** 

 :ی پرداخت نحوه
لطفا پس از واریز      (  به نام محمدرضا ترابی      عابر بانک سپه   0584100335331حساب  و یا   )  لطفا حتما رسید را دریافت کنید     (مراجعه به دفتر انجمن و پرداخت نقدی          -

  ) اطلاع دهید7437138وجه به تلفن 

  تومان358200=  تومان 200000+  تومان UEA 158200اعضای 
  تومان397750=  تومان 200000+  تومان 197750         :غیر اعضا
  تومان297100=  تومان 200000+ تومان   97100             :جوانان

  تومان447500=  تومان 250000+  تومان UEA 19550اعضای 
  تومان491500=  تومان250000+  تومان 241500         :غیر اعضا
  تومان339000=  تومان250000+ تومان    149000             :جوانان
































































